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पहला अक 
समय--दोपहर । 

स्थल--तृत्सुग्राम की एक सभा । 

(इस मुख्य गाँव में तृत्सुओं के लगभग तीन सौ परिवार रहते हैं) 
जिसमें राजा दिवोदास का हम्यं है। उसके एक श्रोर अगस्त्य का, 
दूसरी ओर वशिष्ठ का और तीसरी ओर भरतश्रेष्ठ विश्वरथ का 
आश्रम है | हम्यं के सामने सभामण्डल है जिसके चारों श्रोर चौड़ी-सी 
श्रौसारी बनी हुई है, जिसमें लकड़ी के खम्मों पर छप्पर लगा दिये गये 
हैं ।॥ बीच कार ग्राँगन खुला हुग्ना है, श्रौर उसके बीच में वेदी पर भ्रग्नि 
स्थापित की गई है । एक ओर लकड़ी की कीलियों पर टंगे हुए सुरापात्रों 
में सुरा रखी हुई है और उसका बेचने वाला भी वहीं बेठा है। तीन 
स्थानों पर चार-चार पाँच-पाँच व्यक्ति मिलकर जुवा खेल रहे हैं । 

श्रार्यों की इस सभा में मधघवन जाती के बड़े-बड़े प्रतिष्ठित व्यक्ति 
शाम को एकत्रित हुआ करते हैं श्ौर गप्पें हाँका करते हैं। कभी-कभी 
लोग बातचीत करने के लिए भी जुट जाया करते, किम्तु शेष समय छले 
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आये यहाँ भ्राकर जुश्ना खेलते, सुरा पीते भ्ौर झ्रापस में भगड़ते हैं । कोई 
विशेष बात होती तो राजा और ऋषिगरा भी वहाँ भ्राया करते। स्त्रियाँ 
वहाँ कभी न आ्राती थीं । 

दाईं ओर भागे ही द्वार है। वहाँ बंठकर भ्रजीगत॑ श्रंगिरा, जयंत 
तृत्सु, व्याप्रपाद, जन्हु श्लौर जावाल तृत्सु जुवा खेज्न रहे हैं। पास ही एक 
सुरापात्र रखा है, जिसमें से वे लोग मिट्टी के बरतनों में ढाल-ढालकर 
पीते जाते हैं श्रजीगतं लगभग तीस वषं का है और उसके मुख पर 
मदिरा का भाव स्पष्ट पड़ रहा है। दूसरे तीन व्यक्ति बीस से पच्चीस 
वर्ष तक की श्रायु के हैं । भ्रजीगत ने घोती पहन रखी है जब कि श्रौरों 
ने मृगचम लपेट रखे हैं । कभी-कभी दूसरे रसमग्न जुआरियों के स्वर 
भी सुनाई पढ़ते हैं ।) 
जयन्त तृत्सु--(पासे फेंककर गोट बेठाता है) पर श्रजीगत ! तेरी बात 

तो अधुरी ही रह गई । उसे पूरी कर डाल न । 


अ्रजीगते भ्रंगिरा-- (हिचकी लेकर) मुझे पासे तो फेंक लेने दे। आज । 
मुझे हो क्या गया है ? 

व्याप्नपाद जन्हु--(चिल्लाकर ) गलत गिने हैं, फिर से गिनो न । 

भ्रजी गतं--(श्राँंख निकालकर) मैंने ठीक गिने हैं । 

जयन्त तृत्सु--बहुत गड़बड़ करोगे तो चौसर उलटकर फेंक दूँगा । 

व्याप्रपाद जन्हु--तब तो मैं तेरा सर फोड़ दूंगा । 

जयन्त तृत्सु--पर मुझे तो श्रभी श्रजीगतं की तथा सुननी है । 

व्याप्नपाद जन्हु--हाँ, वह तो मैं भी सुनना चाहता हूँ बोलो न भ्रजीगत ! 

अजीगत॑ अगिरा--(श्राँखें नचाकर) मैंने उन्हें रात को प्रतिथिग्व के 
उद्यानों में भर भ्रगस्त्य के आश्रम में नदी पर घूमते देखा 
है । मानो साक्षात्‌ इन्द्राणी ही हों। तब वे हँस पड़ी + 


_ जयन्त तृप्सु--मार डाला, तुम सचमुच'भाग्यवान्‌ हो ! ले जाबाले ! फैंक 
पासे। मैं कल' भ्राधी रात को उनकी कुटी के पास खंड़ा रहा; 
पर मुझे तो उनकी छाया भी नहीं दिखाई फ्ड़ी । 
व्याप्नपाद जन्हु--उनके दर्शन के लिए तो क्ृपा चाहिये, देवता की 
कृपा । 
जाबाल--श्रोह ! ठीक से फेंकते ही नहीं बनते । 

भ्रजीगतं अंगिरा-- (और सुरा पीकर) क्‍यों चलोगे ? मैं झ्रभी वहीं जा 
रहा हूँ.। सुत्ा है कि उन्हें देखने के लिए तो भीड़ इक्नद्ठी 
हो गई है । लो, यह ऋक्ष भी श्रा गया; चलो, हो चुका 
खेल । ऋक्ष ! ऋक्ष ! यह देवों का मुह लगा व्यक्ति 
है । उसके साथ ही रह आया है। ओझ ऋक्ष ! 

(ऋक्ष श्राता है) 

ऋक्ष--श्राया, आ्राया । कहो मित्रो ! कुछ सुरा बची है या नहीं ? यहा; 

तो प्यास के मारे गला सूखा जा रहा है । 


वीक कि 


जयन्त तृत्सु--बंठो, बंठो, लो । पर हाँ, एक बात है । बांत केवल भग- 
वती के विषय में ही करनी होंगी । यहाँ दूसरों की बात 
सुनने को कान नहीं हैं । 
ऋक्ष--यह बात है बन्धु ! तो वह सुरापात्र तुम इधर बढ़ा दो, क्योंकि 
मुझसे भी उन महथि की बात के श्रतिरिक्त दूसरे की बात की ही 
नहीं जाती । (सुरा पीता है ।) 
भ्रजीगतं अंगिरा--क्यों इतनी प्यास लेकर कहाँ चले जा रहे थे। भ्रपने 
मित्र विश्वरथ के यहाँ ? 
ऋक्ष--(मन-ही:मन प्रसन्न होकर) भ्ररे छोड़ो विश्वरथ को। श्रमा-ः 
वस्या सी काली शाम्बरी ने उसे सुखांकर अमहर बना डाला है 
उसके पास जाता हूँ तो मन बड़ा दुखी हो जाता है-। 
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जयन्त तृत्सु--तो फिर और कहाँ जा रहे थे ? 
ऋशक्ष-भ्ररे मूखं, यह पूछ कि मैं आरा कहाँ से रहा हूं । 
(सब खिलखिला कर हंस पढ़ते हैं । 
जयन्त तृत्सु--श्रच्छा, तो यही बताओ्नो कि श्रा कहाँ से रहे हो ? 
ऋक्ष--(हँस कर कुछ मद में) मैं वरुण के भवन से आ रहा हूँ ***** 
मैं सूय के श्रश्वों के खुरों--ले कुचले जाते-जाते बचा***** “किन्तु 
फिर भौ उषा को देख ही लिया--लाल, तेजस्वी, दिन-दिन नव- 
नवीन रंग फैलाती हुई****** । 
अजी गत॑ अंगिरा--तुम्हारे ऊपर श्रादित्य की बड़ी कृपा है ऋक्ष ! भ्रच्छा 
जिनके साथ रह श्राए हो उनकी कुछ बातें तो बताओो । 
उप्राप्रपाद जन्हु--और ऋक्ष ! वे हमारे कौशिक को ध्यार करते थे, क्या 
यह बात सच है ? 
जाबाल तृत्सु--और कहते हैं कि शम्बर भी उन पर मुग्ध हो गया था। 
ऋक्ष--(श्राडम्बर के साथ श्रांदर का भाव दिखाकर) भित्रो ! पूछने में 
समय न खोझो । चुपचाप सुनो और मस्त रहो । जब से मैंने उन्हें 
देखा है, तभी से दिव्य विद्या मेरी जीभ पर आकर बंठ गई है। 
(मद के कारण कुछ चुप रहकर) मित्रो ! अन्तिम प्रणाम । यह 


तृत्सुग्राम छोड़कर मैं जा रहा हूँ****** मैं चला । 
जयन्त तृत्यु--प्रद्द क्या प्रलाप करने लगे ? क्या इतनी जल्दी सुरा चढ़ 
गई ? 


ऋक्ष--अरे, तृत्सु मैं कायर जयन्त ! तुम्हारी उषा से भी अधिक दिव्य 
को मैंने दित और रात शअ्रपनी श्राँखों देखा है । 

व्यत्रपाद जन्हु--देखिए देव का अपमान न कीजिए । 

ऋक्ष--(व्यान देकर ऐंठ के साथ) मैंने स्त्रयं इन श्राँखों से देखा है। 
पर तुम्हारी श्राँखें कब खुलेंगी । 

श्रजीगत॑ प्रंगिरा--प्ररे खुलकर कहो न । 


् 


_ऋक्ष-सुनो अंगिरा ! दो ही चार दिनों में भारद्वाज की तेजस्वी स्त्री 
यहाँ से चली जाएगी श्रौर तुम लोग चमगीदड़ की भाँति भ्रन्धे 
होकर यहीं लटके रह जाप्रोगे । 

जयन्त श्रौर जाबाल--(साथ-साथ बोल उठते हैं ।) क्‍या ? क्‍या ? 

व्याप्रपाद जन्हु--जो बात कहनी हो खोलकर कहो न ! लोपामुद्रा कब 
जाने वाली हैं ? कहाँ जायेंगी ? बोलो--कब जायेगी ? 

ऋक्ष-- (पागल के समान हंसकर) भ्ररे मूर्वो ! जब इस दुर्दमन के पुत्र 
प्रौर अगस्त्य के शिष्य ऋक्ष को तुम तृत्सुग्राम छोड़कर जाते 


व्याप्रपाद जन्हु--य दि भ्रब तुम सीधे-सीधे बात नहीं करोगे, तो मैं तमाचे 
जड़ दू गा । 
ऋक्ष--तो सुनो ! मैं लोपामुद्रा का शिष्य हो गया हें और जहाँ गुरु 
बहीं शिष्य । 
जयन्त तृत्सु--तो क्‍या तुमने गुरु श्रगस्त्य को घता बता दिया ? 


ऋक्ष--देखो तृत्सु ! जब चन्द्रमा उदय हो जाता है तो तारों की बात 
कोई नहीं पूछता । सुनो, मैं भ्रभी-प्रभी ग्रुरुजी के भ्राश्रम में गया 
था । वहाँ मैंने देखा कि ऋषि श्रेष्ठ लोपामुद्रा जी सरस्वती में 
स्नान करके बाहर चली भ्रा रही हैं । मैंने प्रणाम किया, उन्होंने 
शतंजीवी कहा भ्ौर मित्रो, वे हंँसीं--जेसे वह हंसा करती 
हैं । 
जयन्त--फिर ? 
ऋक्ष--फिर क्‍या ! उसी क्षण मेरा हृदय उछलने लगा। मुझे पृथ्वी 
पर अन्धेरा दिखाई देने लगा श्रौर उसकी श्राँखों में ज्योतिमाला 
दिखाई देने लगी । वे खड़ी थीं****** । 
भ्रजीगतं--हाँ फिर ? बताझ्रो न, कया हुआ्ना ? 
ऋक्ष-- (हँसकर) इतने झ्रातुर हो गये हो भ्ंंगिरा ! तो तुम भ्रपना मार्गे 


पकड़ो । हाँ, हुआ क्या ? मैंने हाथ जोड़ कर याचना कौ-हहे 
भगवती ! मैं ग्रापषका शिष्य होने का इच्छुक हैँ । मुझे अपने 
साथ लेती चलिए । 

जयन्त और जाबाल--फिर ? 


वऋक्ष-- (विजय भाव से) फिर मूर्खो ! उस देवी तुल्य मह॒षि श्रेष्ठ ने 
उदितमान सूय के स्वणविम्ब जैसे ओठों से मयूर की भाँति कूकती 
हुई अमृत-सी बाणी में कहा, 'देखो वत्स ? “बड़ी तथस्था करनी 
होगी । मैंने कहा कि दुर्दमन का पुत्र तपड्चर्या से किसी भी दिन 
पीछे नहीं हटा है । 
अजीगतं--फिर उन्होंने क्या कहा ? 
ऋक्ष--उन्होंने कहा, तो वत्स ! तुम बड़ी प्रसन्नता से मेरे साथ चल 
सकते हो । 
अ्रजी गतं-- (डिन्नतायूवंक) बड़े भाग्यवान हो तुम, भाई ! मैंने कहा 
नहीं था कि तुम देवों के बड़े लाडले हो ? शम्बर जब इसे 
उड़ा ले गया तो साथ ही मुमे क्‍यों नहीं लेता चला गया ! 
जयन्त तृत्सु--(सहसा खड़े होकर) मैं भी चल रहा हूँ। अभी ग्राज्ञा 
लेकर आता हूँ । 


श्रजीगतं--और मैंने भी यही निश्चय कर लिया । 


(प्रतीप भरत और गय तृत्सु कोष में भरे हुए भ्राते हैं । प्रतीप की 
कटि पर करवाल भूल रही है। गय के कन्धे पर वारणों से भरा तूणीर 
है। दोनों में फड़य हो रही है। उनके आने पर वहाँ बैठे हुए पाँबों 
व्यक्ति खड़े होकर उनसे लिपट जाते हैं और दूर खेलते हुए लोग भी 
खेल छोड़कर धीरे-धीरे जुट जाते हैं । 


गय तृत्सु--(चिल्लाते हुए) कल सूर्योदय से प्रहले यदि विद्वरथ उस 
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शाम्बरी को नहीं सौंप देता है तो समः'कऋ लेना, उसे भौर 
उसके साथियों को दिखा दिया जायेगा कि तुत्सुभों की 
भुजाभ्रों में कितना बल है । 
ब्रतीप भरत--(क्रोध में) चल चल ! भरत लोग न होते तो तुम करते 
क्या, पत्थर ***** ? और हमारे कौशिक न हाँते तो 
जानते हो तुम्हारा क्या होता ? तुम्हारा यह दुःसाहस 
कि तुम उनका अपमान करो ? 
गय तृत्सु--(गुस्से में) तो साथन्साथ यह भी क्‍यों नहीं कह डालते 
कि अतिथिग्व का जो राज्य चल रहा है, वह भी कौशिक के 
ही बल पर--तृत्सुओं ने भ्राज जो कीति पाई है, वह भी 
तुम्हारे कौशिकों के ही प्रताप से | कहो न ! कुछ तो कहो ! 
व्याप्रपाद ,जन्हु--(उत्तेजित होकर) इसमें क्या सन्देह है ? हम न होते 
तो तृत्सु लोग राज्य ही कैसे कर सकते थे ? 


गय तृत्सु---प्रच्छा तुम भी उधर की गाने लगे ? यह भूल गए कि 
तुम्हारा यह विश्वरथ आज हमारे ही कारण मनुष्य बन 
सका है ? 


ज॑यन्त तृत्सु--(गवंपूवंक) भ्रौर एक भ्रमावस्या के पीछे प्राण भर राज्य 
दोनों से हाथ घोने पर उतारू हो गया है क्‍यों ? 
प्रतीप भरत--देखू” तो सही कि तुम्हारा वह बुड्‌ढा हमारे भरत श्रेष्ठ 
को उगली भी कैसे लगाता है । 


ज॑यन्त तृत्सु--भगवान प्गत्स्प शाप देकर उसे भस्म कर देंगे--यदि 
बहुत गड़बड़ की तो । 

प्रतीप भरत--(कर चुक्रे भस्म ! हमारे कौशिक के समान कोई दूसरा 
ऋषि तो निकाल दो--अ्रभी तुम्हारे गुरुदेव को न जाने 
कितना उनसे सीखना पड़ेगा । 

गय तृत्सु--(घमकाकर) छोटे मुंह बड़ी बात की तो जीभ खींच 


लूगा। 
प्रतीप भरत-- (अपमानित होकर) देख तो कौन माई का लाल है जो 
जीभ खींच लेना चाहता है ? 


ब्याप्रपाद जन्हु--(ढिठाई के साथ) खींचो न ! है साहस ? देखो गय ! 
तुम्हारे जैसे गये-बीते तृत्सु हमने बहुत देखे हैं । 
गय तृत्सु--(व्याप्रपाद को तमाचा मारकर) तुम्हारे ज॑से भरत तो मैं 
नित्य देखता हूँ । (सब चिल्लाते हुए भिड़ जाते हैं ,) 
प्रतीप भरत--(गला फाइकर) न देखा हो तो देख ले भरत को । 
(एक घकका मारता है श्रौर गय दूर जा गिरता है। 
प्रतीप को अजीगते और दूसरे दो व्यक्ति पकड़ रखते हैं, 
प्रौर गय को दो तीन व्यक्ति पकड़े रखते हैं। शेष सब 
लोग परस्पर मार-पीट करते हैं। ऋक्ष द्वार के बाहर 
भाँककर द्यूत पर चौकी रखने वाले अ्रधिकारी अक्षवपा 
को पुकारता है । ) 
ऋक्ष-- (चिल्ला कर) दोड़ो ! अक्षवपा ! कोई है तो भ्राओ्रे ! कौन युव- 
राज ! सेनापति ! श्वरे दौड़ो, दौड़ो ! यहाँ मार काट प्रारम्भ 
हो गई है। (लड़ने वालों से) लो सेनापति श्रा गये ! युवराज 
आर गये । 


(राजा दिवोदास का पुत्र सुदास शीघ्रता से श्राता है। बह कोई 
पच्चीस वर्ष का स्वरूपवान श्रौर हृष्ट-पुष्ट नौजवान है । उसने बहुमूल्य 
वस्त्र पहन रखे हैं ।) 
सुदास-- (कठोर होकर) क्‍या है ? यह क्‍या उपद्रव मचा रखा है ? 

(वृद्ध सेनापति प्रतर्दन ग्राता है। वह भ्रस्त्र-शस्त्रों से सुसज्जित 
है ।) 


स्ेनापति प्रतर्दन--ब्याप्रपाद ! प्रतीप ! (सब लड़ते हुए रुक जाते हैं ।) 


हट 


. ऋक्ष--युवराज ! सेनापति ! आइये । इन लड़कों ने यह क्‍या भगड़ा 
मचा रखा है, देखिये तो । 

सुदास--क्या बात है गय ? 

गय तृत्सु--महाराज ! इन भरतों ने राजन्‌ अ्तिथिग्व का, गुरुवयं का, 
तृत्सुमात्र का अपमान करना प्रारम्भ कर दिया है। क्‍या 
हम इनके दबेल बसते हैं ? 

सुदांस-- (क्रोध से) कौन कहता है ? किसमें इतना साहस है ? 

गय--(तिरस्कार पूवंक) ये चाहें तो श्रपने विश्वरथ को, श्रौर चाहें तो 


सेनापति प्रतदंत--(भयंकर होकर, करवाल का मूठ थामकर) बालक ! 
ग्रागे एक भी छाब्द कहा तो घड़ पर सिर नहीं रहने 
दूगा। 
सुदास--सेनानी ! तुम मेरे सामने तृत्सुओं को आँखें दिखा रहे हो ? 
सेनापति प्रतदंन--(हढ़ता से) भरतश्रेष्ठ का भ्रपमान करने वाला इस 
घरती पर रह नहीं सकता | (उद्धत भाव से) यहाँ 
कोई भी हो, इसकी मुमे चिन्ता नहीं है । 
सुदास--(क्रोध से काँपते हुए) तो मेरा अ्रपमान करने वाला भी यहाँ 
नहीं रह सकता । 

(दोनों एक दूसरे की श्रोर घूरते हैं। भ्रगस्त्य आते हैं--लम्बे, 
तेजस्वी, विशाल नयनों वाले श्रधेड़ वय के स्वरूपवान मुनि, मुखबमुद्रा 
कठोर है भ्रौर ज्वाला-भरी श्राँखों के कारण भयंकर दिखाई पड़ रहे हैं; 
निइचल संयम के कारण और भी भयानक लगते हैं। रूप और 
व्यक्तित्व में सभी से निराले दिखाई पड़ते हैं। सभी चुप होकर पीछे 
हटने लगते हैं ।) 
भ्रगस्त्य--क्या है ? तुम दोनों भी ? 

(उनकी दृष्टि जिस पर भी पड़ती है, उसे ही दग्घ कर देती है ।) 
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'सेन्नापति प्रत्दंन--(घूरकर) भगवन्‌ ! मैंने तों केवल इनना ही कहा कि 
भरतश्रेष्ठ का अ्रपमान करने वाले को मैं पृथ्वी पर 
नहीं रहने दूगा । 

सुदास--(क्रोध से) गुरुवयं ! भरतों से तो मैं दुखी हो गया हूँ, इन्हें 

जहाँ जाना हो चले जायें । तुत्सुग्राम में था तो ये ही नहीं रहेंगे. 
या मैं ही नहीं रहूंगा । 
अगस्त्य---(कठोरतापूवंक ) फिर ? 


सेनापति प्रत्दन--(लड़कों से) जन्हुओ ! चले जाओ्रो अपने घरों में । 
कल हम लोग भरतग्राम में चले जायेंगे । 


अगस्त्य--(प्रतदंन की श्रोर कठोरता से देखते हुए) फिर ? (कोई 
बोलता नहीं है । गुरु के तेज से सभी डरते हैं । अधिकार- 
पूर्वक) तुम दोनों हम्यं में चले जाओ, मैं श्रभी आता हूँ । 
(अतर्दंव और प्रतीक एक ओर, तथा सुदास और गय दूसरी 
श्रोर प्रणाम करके जाते हैं ।) वत्सो, तुम भी श्राश्रम में 
जाग्रो । 


ऋक्ष--(ढिठाई के साथ आगे श्राकर) गृरुदेव ! भगवन्‌ ? दुर्दभन का 
पुत्र ऋक्ष आपसे एक दीन याचना करना चाहता है। 
अगस्त्य--क्या है ? (फैली हुई चौसर देखकर) जुआ ? (कोई बोलता 
नहीं है। ऋक्ष से) तेरी आघधी'घड़ी भी याचना के बिना नहीं 
बीतने पाती है ? 

--(हँसकर) भगवन्‌ ! यांचना करना ही तो उत्तम शिष्यों को 
कत्त व्य है, श्रौर याचना स्वीकार करना ही उत्तम गुरुंश्रों का 
अधिकार है । 

श्रगस्त्य--हूँ । (चुपचाप सुनते हैं ।) 
ऋषक्ष--(हाथ जोड़कर, हंसकर) गुरुदेव ! मैं भ्रापका भ्राश्रेंम छोड़कर 
विद्याम्यास के लिए जाना चाहता हूँ । 


११ 


अगस्त्य-- (थोड़ी देर में) श्रच्छा' ** 
जयन्त तुत्सु--(साहस बटोरने का प्रयत्न करते हुए) और' ' “और भग- 
वन्‌ ? म-म-मेरी भी यही याचना है। . 
भ्रगस्त्य-- (कठोर भाव से) अच्छा । 
व्याप्रपाद जन्हु--(हाथ जोड़कर, क्षोभ से) और मेरा भी यही विचार 
है--यदि गुरुदेव को भ्रापत्ति न हो तो । 
जाबाल तृत्सु--(पीछे से घबराकर) और गुरुदेव मैं भी ** 
अ्रगस्त्य-- (देखते रहकर) क्‍यों ? क्या बात घटी है ? 
ऋक्ष--(हंसते-हंसते) गुरुश्नं ष्ठ ! हम सब भगबती लोपामुद्रा ब्के 
साथ उनके श्राश्रम में विद्याभ्यास करने जाना चाहते हैं । 
अगस्त्य--(भ्रमभंग करके) उनसे पूछ भी लिया है ? 
ऋक्ष--(सिर हिलाकर) मैंने पूछ लिया है और उन्होंने स्वीकार भीतकर 
लिया है। हम दो ठीन दिन में ही आपसे भ्राज्ञा ले लेंगे । 
अगस्त्य-- (उदासीनता से) अ्रच्छा । 
(जाने के लिए घूमते हैं ।) 
जऋक्ष--(साथ चलते हुए) वे एक दो दिन ही में यहाँ से चली जायेंगी। 
श्रौर हम लोग भी उन्हीं के साथ जायेंगे । 
(एक श्राय॑ श्राता है ।) 
भ्रा्यं-- (हाथ जोड़कर) गुरुदेव ! मगवती लोपामुद्रा और राजा अ्रति- 
थिग्व यहाँ श्रा रहे हैं । 
अगस्त्य--(भयंकर रूप से) श्रनार्याश्रों के लिए इस सभा में कोई स्थान 
नहीं है । 
(चले जाते हैं ।) 
(हष॑ से उछलकर) भगवती, यहाँ ? कितने हष॑ की 
बात है । 
ऋक्ष--(हँसकर, बड़प्पन जताते हुए) मित्रो ! गरुदेव तो वृद्ध हो गये 


-<याप्रपाद जन्हु 


श्२ 


भगवती यहाँ श्रातीं तो उनका क्‍या बिगड़ जाता ? 
जयन्त तृत्सु--मैं जानता हूँ । गुरुजी जहाँ उसको देखते हैं उनका हृदय 
घड़कने लगता है । 
(सब हंसते हैं ।) 
ऋक्ष--मेरा हृदय भी घड़कता है । वह सुरापात्र उठाझो ॥ 
व्याप्रपाद जन्हु--अभी तुम्हारा जी नहीं भरा । 
(सुरापात्र ऋक्ष को देता है। वह पीता है ।) 
ऋक्ष--जो आये सुरापांत्र से तृप्त हो जाता है उसे श्रा्य कहलाने का 
और **'भौर भगवती के शिष्य होने का कोई श्रधिकार नहीं है ४ 
(एक युवक दौड़ता हुग्ना आता है ।) 
युवक--लो वह झा गई ! झा गई ! अंगिरा ! भगवती आई ! 
ऋक्ष--रख दो (व्याप्नपाद को सुरापात्र देकर) रख दो ! मैंने सुरा को' 
स्पर्श न करने की शपथ ले ली है । 

(व्याप्रपाद सुरापात्र को छिपा देता है लोपामुद्रा श्ौर दिवोदास 
आते हैं । लोपामुद्रा कोई तीस बरस की, लम्बी अद्भुत सुन्दरता से 
प्रकाशवान्‌ स्त्री है उसने आय॑ स्त्री का वेष धारण कर रखा है। माथे 
पर जटा बाँधी हुई हैं, पैरों में खड़ाऊ हैं । उसका व्यक्तित्व विचित्र है-- 
दृष्टिगत होते ही देखने वाला चरणों में कुक जाता है । दिवोदास वृद्ध, 
बलवान, उदार हृदय के योद्धा हैं । युद्ध के अतिरिक्त श्रौर किसी बात 
में वह विशेष रस नहीं लेते । अ्रभी वह शस्त्र नहीं लिए हुए हैं । पीछे 
एक योद्धा उनकी तलवार उठाये चला आ रहा है ।) 
दिवोदास--यहाँ कुछ भगड़ा हुआ्ना है ? किसने किया है ? 

(सब बन्दना करते हैं ।) 
ऋशक्ष-- (हाथ जोड़कर) राजन्‌ ! श्राँधी श्राई थी, निकल गई। हम तोः 
पूर्ण शत हैं । भगवती को मेरा प्रणाम हो । 
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लोपामुद्रा-- (हँसकर) मैं क्या जानती थी कि तुम भी यहाँ हो ? तुम 
जहाँ रहोगे, वहाँ मारपीट हो ही नहीं सकती । 
(सभी युवक एक स्थान पर एकत्र होकर हंसते हुए देखते रहते हैं । 
सभी की हृष्टि में मतवालापन है ।) 
ऋक्ष--भगवती ! (नि:श्वास छोड़कर) वे सुख के दिन भी निकल 
गए । 
जयन्त तुत्सु--युवराज भ्राये थे शऔौर उपद्रवकारियों को पकड़कर ले 
गए । 
दिवोदास--अच्छा ? ठीक ही हुग्ना । 
लोपामुद्रा-- (सबकी ओर देखकर हंसती है ।) क्‍यों वत्सो तपस्या ठीक 
चल रही है न ? 
अजो गतं--(अभ्रागे श्राकर प्रसन्‍न होते हुए) हाँ, हाँ भगवती ! श्लापके 
अ्नुग्रह से । 
दिवोदास--लोपामुद्रा ! तो फिर चलें ? 
दिवोदास जाने को घूमते हैं । सबको कूहनी से सरकाकर ऋक्ष पास 
प्राता है, और उसी के ही मुख पर शोभा देने वाला विशाल और घुष्ट 
हास्य हँसता है ।) 
ऋक्ष--भगवती ! मैं श्रौर मेरे ये मित्र आपके दर्शन करके कृतार्थ हो 
गए हैं । (हाथ जोड़कर) साथ-ही-साथ आपकी कृपा की याचना 
भी करते हैं । 
लोपामुद्रा--(हँसकर) कौन ? महर्षि मेत्रावरुण के शिष्य ? 
ग्रजीगतं--हाँ, भगवान मंत्रावरुण के । जैसे भगवतो कह रही हैं, वेसा 
ही है । 
ऋक्ष--(बीच में पड़कर) हे भगवती ! दुदंमन के पुत्र ऋक्ष की याचना 
सुनिए । ये सब ग्रापक्रे गुरुयद की इच्छा करते हैं श्राप यहाँ से 
कब जायेंगी ? जब जायें हमें ग्रपने साथ लेती जायें । इसी 
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कृपा की हम याचना करते हैं । 
लोपा मुद्रा--ये सबः ? 
ग्रजीगतं--हाँ भगवती | (क्षोभ से श्रटक जाता है ।) 
लोपामुद्गा--मेरे साथ ? नहीं, ऐसी चंचल' भावनात्मकता के वश मतः 
होग्रो । 
जयन्तु तृत्यु-- (हिम्मत से झ्ागे श्राकर) मैंने तो निश्चय कर लिया हैं 
कि या तो आपके साथ चलूगा या फिर (सकुचाकर) 
डूब सरूगा। 
जाबाल तृत्सु-मेरा भी ऐसा ही निश्चय है। 
व्याप्रपाद जन्हु--मैं भी कृत निरचय हूँ । 
ऋक्ष-- है भगवती । श्रापको संशय करने की जरूरत नहीं है. और भी: 
तीस शिष्य आपके साथ आने की भीषणा प्रतिज्ञा ले बंठे हैं। या: 
तो कार्य साधेंगे या फिर इस झरीर को ही छोड़ देंगे । 
दिवोदास--पर महर्षि का श्राश्रम बहुत छोटा है । 
अजीगतं अ्ंंगिरा--हम उसे बड़ा बना लेंगे । 
जयन्त तृत्सु--इसमें देर ही कितनी लगती है ? 
लोपामुद्रा--पर तुम्हारे सगे सम्बन्धी सब यहाँ हैं, राजन्‌ दिवोदास का? 
यह बड़ा-सा जतपद- है, वशिष्ठ और भारद्वाज की विद्याः 
यहाँ है । तुम्हारे लिए यह स्थल ही योग्यःहै ॥ 
अ्रजीगतं--तव हीं, सुन लीजिए, ग्रापके आश्रम को छोड़कर और कहीं हम- 
जीवन धारण कर सकें, यह सम्भव ही नहीं है । क्यों, ठीक 
हैन? 
जाबाल तृत्सु--- बिलकुल ठीक है-। 
लोपामुद्रा--मुझे क्या पता कि बात यहाँ तक बढ़ गई है । पर मेरी बात 
सुनो । जहाँ मैं गई हूँ, वहाँ .तपस्वी इसी तरह पागल बनः 
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गये हैं श्रौर पलभर के मोह के कारण जीवन भर के लिये 
दुखी हो गये हैं।।* 
ऋक्ष--(ढी ठता से) यह बात मानने। से मैं. साफ इस्कार करता हूँ। मैं 
पागल हो सकू', ऐसा नहीं हूँ । झ्राप भी पागल बना दें ऐसी' 
नहीं हैं । जब से ग्रापको मैंने देखा' है, तब से मेरे! सुख की सीमा 
नहीं है। साथ श्राने से यह सुख क्योंकर कम हो सकता है ? 
लोपामुद्रा--यह भी एक ज्वर के ही चिन्ह है। उतर जायेगा तब हाथ- 
पैर ढीले पड़ जायेंगे । (दिवोदासः से) नहीं राजन्‌ ! 
प्रजीगतं--(नम्नरतापूवंक) किसी के शिष्य बनकर सुखी होने के बजाये 
भ्रापफके शिष्ययद की विपत्ति भेलने में हमें सुख दिखाई 
पड़ता है। - 
ऋक्ष--भगवती ! अपने निश्चय को हमने घेनु की तरह कीले से बाँघ 
दिया है | वह छूट सके, यह सम्भव नहीं है । श्राप कब जायेंगी' 
यह बताइये । 
लोपामुद्रा-- (मजाक में) ठीक सूर्योदय के समय, इस पीछे के घाट में 
मैं नाव में जानें वाली हूँ । तब शआ्रा पहुँचना । जाश्रो, अ्रब 
तेयारी करो । 
ऋतषक्ष--(हँसकर) हमारे दूसरे मित्र जो श्राने वाले हैं उनका क्या होगा ? 
लोपांमुद्रा--तुम पाँचों को यह काम सौंप दिया है । जो श्राये उसे| साथ 
ले श्राना । पर सब को चेतावनी दे देना । मेरे साथ आकर 
पछताये बिना' नहीं रहेंगे । 
(गय तुत्सु हाँफते-हाँफते ञ्राता है ।) 
गय तृत्सु-- राजन्‌ ! राजन्‌ ! 
दिवोदास--कक्‍्यों ? क्‍या है ? 
गय तृत्सु--विश्वरथ ने श्राज्ञा दी है कि भरतमात्र को कल यहाँ से 
प्रयाणा करना है । 
(सब त्रौंकते हैं श्रौर चिन्तातुर होकर देखते रहते हैं । ) 
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दिवोदास--(चौंककर) क्‍या ? 
लोपामुद्रा---मैं जानती थी कि पुत्रक कुछ भयंकर जरूर करेगा । 
दिवोदास--ले किन लोपामुद्रा, यह तो'***** 
लोपामुद्रा--सवेरे से पहले शाम्बरी को सौंप देने की श्राज्ञा देकर मेत्रा- 
वरुण ने बहुत बुरा किया है । 
दिवोदास--विश्वरथ भी पागल हो गया है । (भय से) जा, प्रतर्दन को 
बुला । 
गय---राजन्‌ ! गुरुदेव ने स्वयं उसे मिलने श्राने की आज्ञा दी थी, 
पर वह मिले बिता ही चला गया। 
दिवोदास--म्रुनि कहाँ हैं ? 
(जाने को होता ।) 
गय--पश्रग्निशाला में । 
दिवोदास--(गम्भी र होकर) लोपामुद्रा ! जेसे भी हो विश्वरथ को 
वहाँ जाने से रोक दो और चाहो तो मुनि को भी अपने 
जाने से पहले संमाओ । 
लोपा मुद्रा --(जाते-जाते) नहीं । (निःशवास छोड़कर) महर्षि मेरी नहीं 
मानेंगे । इसी से तो मैं जा रही हूं । 
दिवोदास--मान जायेंगे, मान जायेंगे । 
लोपामुद्रा--(निःश्वास छोड़कर) श्रच्छी बात है, देखू गी ॥ (दोनों जाते 
हैं ।) 
(परदा गिरता है ।) 


दूसरा अंक 


समय---दो घडी बाद । 
स्थान--दिवोदास का अतिथिग्व हम्य॑ । 

(हम्यं के बाड़े में ग्रासपास लकड़ी के खम्भों की बाढ़ है । अन्दर 
प्रवेश करने पर एक ओ्रोर भ्रद्वशाला है, और दूसरी श्रोर गौशाला के 
पास ही भ्रजशाला है । बीच में तीन खण्डों का हम्यं है। पहला खण्ड 
पत्थर का है, दूसरा खण्ड लकड़ी का श्र तीसरा बाँस का है । हम्ये 
के दोनों भ्रोर कक्षनुमा बरामदे हैं । 

हम्यं के पीछे प्रलग-अलग परणांकुटियाँ हैं प्र पीछे की भोर सरस्वती 
से लगा हुआ एक उद्यान है | वहाँ एक छोटा-सा लकड़ी का मकान है, 
जो भ्रतिथियों के लिए रखा है | उसमें ही लोपामुदा के ठहरने का 
प्रबन्ध है । 

हम्य॑ में प्रवेश करते ही पहले बैठक का कमरा है । एक प्रोर हवर्घत 
यानि हवि रखने का कमरा है श्रौर दूसरी श्रोर अ्रन्त:पुर है । सामने ही 
श्रग्निशाला है यहाँ निरम्तर भ्रर्नि जलती रहती है। वहाँ चारों ओर 
चौकियाँ बिछी हुई हैं । 


न 
अग्निशाला में एक ओर अगस्त्य ध्यान में बैठे हैं। उनका मुख 

कठोर और निश्वल है। वे ध्यान में मग्न हैं । ग्रांव खोलते हैं, और 

घीमे से उठते श्रौर मन्त्र पढ़कर श्रध्य॑ देते हैं । 

अगस्त्य--कोई है क्‍या ? 

(अगस्त्य की पुत्री, रोहिणी झाती है । वह बीप॒ वर्ष की, सुन्दर 
और श्रपनी-सी लगने वाली युवती है । उसके मुख पर गाम्भीय है ।) 
रोहिणी--कोई नहीं, क्या काम है ? 
झगस्त्य--ततू कहाँ से भ्राई ? 
रोहिणी--मैं पत्ती-सदत से अपने आ्राश्रम जा रही थी । 
अगस्त्य--गौतम कहाँ है ? 
रोहिणी--पिताजी, मैंने उसे काम पर भेजा है । 
प्रगस्त्य--प्रत्दन आया ? 
रोहिणी--(धीमे स्वर में) उसते श्राने से इन्कार कर दिया । 

(अगस्त्य खेदपूवंक और स्तेहपुवंक़ देखते रह जाते हैं ।) 
आपस्त्थ--[अ्र्‌ मंग करके) श्रतिथिग्व कहाँ है ? 
रोहिणी--महर्षि लोपामुद्रा के जाने की तेयारी करवा रहे हैं । 
प्रगस्त्य---कब जा रहो हैं ! 
रोहिणी--कल सवेरे । 
अगस्त्य--(जरा स्तेह के सत्र में) और तू पिता की रक्षा करने के लिए 


खड़ी है ? 
रोहिणी --(सस्तेह) पिताजी ! श्राप थक गए हैं । चलिए, अपने ग्राश्रम 
में चलें । 


अगस्त्य--(नरम पड़कर) वल्से ! मेरे देव की श्रोर से मुके विश्राम लेने 
की ग्राज्ञा नहीं है । प्रतदंत ने क्या कहलाया है ? 

शोहिणी --(पकुचाते हुए) सारे भरत कल सवेरे तृस्युप्राम जाने की 
त्रेयारी कर रहे हैं । 


हैह 


भ्गस्त्य--(भौंहें संकुचित कर, उग्र भाव से) कया ?” । 

रोहिणी--(धीमे से) विश्वरथ ने आज्ञा दी है ! 

श्रगस्त्व--(ऐसे देखने रह जाते हैं ज॑से श्ाँखों में श्रघेरा छा गया हो । 
मुख की रेखाम्नरों में वेददा भलकती है। ) देव ! (तुरन्त 
स्वस्थ होकर, कठोरतापूवंक ) रोहिणी ! तू जा । 

रोहिणी--(मनताभरे काँपते स्वर में) पिता जी ! 

प्रास्त्य--(काँपते ओठों से संयत होने क्रा श्रयत्त करते हुए, कोध 
में) जान ! 

रोहिणी--( नहीं जाती है । श्रगस्त्य की पीठ पर हाथ रखकर 
खिन्‍्नतापूवंक ) मुझ पर इतना क्रोव हो सकता है ? 

अगस्त्य--(देखते रह जाते हैं) यह तो मेरा""**** ( संयत होकर ) तू 
जा। 

रोहिणी--परिताजी ! उस्ते जाने से रोकना चाहिए । 

अगस्त्य--[ भयंकर होकर ) वह चला जायेगा तो सप्तसिन्धु में क्या आग 
लग जायगी ॥ 

(चुपं रहकर देखता रह जाता है ।) 

रोहिणी-- (थोड़ी देर बाद--घीरे से) जा भी सकता हैं । वह जिद पर 
चढ़ गया है । 

भ्रगस्त्य--( घबड़ाकर ऊपर देखते हैं ।|--वह यदि चला जाय, तो मेरा 
किया कराया सब निरथंक हो जायेगा। (निदरचयपूवंक ) 
देव की भ्राज्ञा ऐसी" ***** 

रोहिणी-- (भय से) क्या ? 

अगस्त्य---(गम्मीरता से) कि प्रगस्त्य यमलोक चला जाय । 

रोहिणी--(घबड़ाकर) पिताजी ! क्या कह रहे हैं ? 

प्रगस्त्य---(अडिग भाव से, पर सस्नेह) वे भी ! झ्रायों को एक करने के 
लिए मैं जी रहा हूँ ? यह काम न हो तो मैं क्योंकर बेठा रह 
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सकता हूँ ? (शुष्क भाव से हँसते हैं ।) 
रोहिणी--(गिड़गिड़ाकर) पिताजी ! 
अगस्त्य-- (दुःख के साथ, लेकिन हढ़ता से) बेटी ! जा, वह मेरी 


प्रतिज्ञा है। 
रोहिणो-- (श्राँसू-भरे स्वर में) विश्वरथ को समभाने का एक प्रयत्न 
कीजिए । 


प्रगस्त्य---कल मेंने ग्रन्तिम प्रयत्त कर लिया । अन्तिम श्राज्ञा उसे दी 
यदि वह उसे तोड़ देगा तो मुझे उसका पुरोहित पद नहीं चाहिए, 
ग्रौर फिर जीना भी नहीं हैं । 
रोहिणी--(निराश होकर) आप दोनों ही जिद्दी हैं । 
झ्गस्त्य--पिता वरुण की आाज्ञा का भंग कंसे हो सकता है ? ( बात 
बदलकर, हृढ़तापूर्वंक) जा ! 
रोहिणी--यहाँ प्रापको कितनी देर लगेगी ? 


प्रगस्त्य--बहुत । 
रोहिणी--मैं भ्रा जाऊं तब हम साथ ही श्राश्रम को चलेंगे । 


( जाती है ) 
प्रगस्त्य--(आक्रन्त करके) पिता ! देव वरुण ! क्या श्राज्ञा ? 

(थोड़ी देर ऊपर की श्रोर देखते हैं । फिर आँख मीचकर दोनों 
हाथ उन पर ढक लेते हैं । पलभर वे सिर नीचा करके हताश बैठे रह 
जाते हैं । लोपामुद्रा. भ्राती है । उसने भ्रभी कन्धे पर शाल नहीं डाली । 
इसलिए श्रोढ़नी में से उसका भयंकर सौंदय चू रहा है। वह आती है और 
दृष्टि बाँध कर अ्रगस्त्य को देखती है । एकाएक अश्रगस्त्य देखते हैं श्र 
चौंक उठते हैं ।) 
प्रगस्त्य-- (ति रस्कारयुक्त स्वर में) भारद्वाजी ! पधारो । (शान्ति से) 

क्‍यों? 
लोपामुद्रा--- (मजाक में ) महपिवय ! मैं भ्राज्ञा लेने भ्राई हूँ । 
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- प्रगस्त्य--क्या ? 
लोपामुद्रा--मैं कल सवेरे श्रपने आश्रम को जा रही हूँ । 
अ्रगस्त्य--अच्छा ? 
लोपामुद्रा -- ( मजाक में) श्राप जेसे महर्षियों को क्या ? मैं यहाँ रहें या 
ओर किसी जगह ? 
अगस्त्य--- (बाध्य होकर) नदी के रास्ते ही जाझ्रोगी ? 
लोपामुद्रा--जी हाँ। ( हंसकर ) एक बात पूछूँ ? (श्रगस्त्य गरदन 
हिलाकर हाँ कहते हैं )) विश्वरथ को दी हुई आज्ञा यदि 
वापस ले लें, तो कंसा हो ? 
भ्रगस्त्य--(कद्गुता से) विश्वरथ बहुत प्रिय है, क्यों ? 
लोपामुद्रा-- हम दोनों का स्नेह उसमें एकत्रित हुआ है। रोष बिसार 
दो, और उसे ज॑से हृदय में समा रखा था वेसे ही फिर समा 
लो । 
अगस्त्य--भगड़े की मूल शाम्बरी है। उससे कहो कि वह दस्यु कन्या 
को छोड दे । 
लोपामुद्रा--- (मजाक में) मेत्रावरुण ! स्त्री के भाग्य में कंगड़ा करना 
ही क्‍यों बदा है ? 
प्रगस्त्य-- (तिरस्का रपूरवंक) तुम्हीं जानो, तुम्हारे लिए भी भंगड़ा होता 
होगा न ? 
लोपामुद्रा--(गम्मीर होकर) नहीं, महर्षि ! मेरे कारण भगड़ा नहीं 
होता । मैं किसी के हृदय में नहीं समाई हूं । मैं बिहार 
करती हूँ । मरुतों की तरह, श्रपनी इच्छा के अनुसार । 
श्रगस्त्य--( श्र, मंग करके) यह बात ग्रलग है । 
लोपा मुद्रा--(सखेद) क्‍या ? 
भ्रगस्त्य--शाम्बरो की । 
लोपामुद्रा---क्रोई उस बेवारी को तो पूछता ही नहीं है । 


श्र 


प्रगस्त्य--युद्ध में जीती हुई स्त्री तो गाय के समान है, जहाँ भेजिये बह्ीं 
चली जायेगी । 

लोपामुद्रा--मेत्रावरुण ! विश्वरथ के लिए उसने पिता को मर जाके 
दिया । उसे वह दूसरों के हाथ में कैसे जाने दे सकता है ? 

ग्रगस्त्य---उसे छोड़े बिना विश्वरथ को ज्ञान्ति नहीं है । ॥ 

लोपामुद्रा-- (मजाक में) स्त्री अपने स्वामी की होती है, क्‍यों नहीं ? 

अगस्त्य-- (गुस्से में) भरतश्र ष्ठ दास की दुहिता को रानी बनाये ? 

लोपामुद्रा-- (मजाक में) दासियाँ कौन नहीं रखता है ? 

अगस्त्य--(कठो रतापू्वंक) भारद्वाजी ! आर्यो की पतली श्रार्या ही हो 
सकती है ॥ उसकी ही सन्‍तानें देव की अध्ये दे सकती हैं । 

लोपामुद्रा--अ्रगस्त्य ! मैं श्रार्यों से भ्रनजान नहीं हूँ । कितने श्रायें 
विश्वरथ की तरह पत्नी परायरा हैं ? 

प्रगस्त्य--पश्रार्यों के श्रादर्श जो मैं जानता हूँ, वे तुम नहीं जानतीं । भरत 
दासी को महिषि के पद पर स्थापित करे, यह तो बुद्धिश्र श 
की सीमा है । 

लोपामुद्रा--इसमें बुद्धिश्रश कौ-नसा है ? श्रनेक श्रार्याश्रों से उग्रा कहीं 
अधिक स्नेहल और छुद्ध हृदय है । 

प्रगस्त्य---भारद्वाजी ! कौशिक मेरा पुत्र है, उसे चक्रवर्ती पद पर देखने 
के लिए मैं बेचेन हूँ । उसके पुरोहित होने के लिए मैंने इन्द्र 
श्ौर मंत्रावरुण की थअ्राज्ञा मानी है । आय॑ श्रेष्ठ के पद से 
मैं उसे गिरने नहीं दूँगा सुन लिया । 

लोपामुद्र7--महर्षि ! वह भी ऐसा है कि ग्रुरू के शब्द पर प्राण तक दे 
सकता है । पर उसकी प्राणदायिनी शक्ति का विध्वंस कर- 
वाने में मुझे देवों की श्राज्ञा का उलंघन दिखाई पड़ता है । 

भ्रगस्त्य--जहाँ तक मंत्रावरुण है, वहाँ तक बह श्रार्यों के अमितन्रों को 
आयंत्व को कलंकित नहीं करने देगा । 

लोपामुद्रा-- किसलिए ? किसलिए श्रगस्त्य ? मैंने मन्त्रबल से शम्बर 


रे 


को वश में किया था। जो मधवा उसे प्रेरित करता है, वह 
झ्रार्यों का उद्धार नहीं कर सकता ? देवों के प्रताप पर सीमा 
कौन बाँध सकता है ? 
अगस्त्य-- (ऊब कर ) तो भले ही वह गुरू की आज्ञा तोड़े । 
लोपा मुद्रा--अविनय क्षमा की जाए । पर क्‍या वरुण के वचन गुरू के 
वचन से अधिक आदरणीय नहीं हैं । 
अगस्त्य-- ( तिरस्कार पूवंक) विश्वरथ को कौन प्रेरित कर रहा है, सो 
मैं जानता हूँ । 
लोपामुद्रा--अ्रगस्त्य ! विश्वरथ के आवाहन पर देव श्राते हैं। वह तो 
विप्र होने के लिए जन्मा है । उसे किसी और की प्रेरणा 
की जरूरत नहीं है । 
अगस्त्य---तुम सब उसे बिगाड़ रहे हो । 
लोपा मुद्रा--अगस्त्य, वह विलक्षण होता जा रहा है । किसी दिन वहू 
गुरु की कीति को बढ़ायेगा । 
अगस्त्य--हमारी ? 
लोपामुद्रा---उसके ग्राचार-विचार और कीति के माता-पिता तो मैं और 
तुम हम दोनों हैं । 
अगस्त्य-- (चौंकते हैं, श्रोंठ काट कर) अ्रभी कलंकित न करें तो ही 
अच्छा है । (जाने को होते हैं । लोपामुद्रा एक कदम आगे 
बढ़कर उन्हें रोकती हैं ।) 
लोप मुद्रा-- (सखेद ) गंत्राव्स्ण ! ज्न् से पहले एक बात पूछती हूँ ४ 
अगस्त्य--क्या ? 
लोपामुद्रा--तुम मुभसे बोलने में क्‍यों म्रिकक्ते हो ? मैंने कौन से पाप 
किये हैं । 
अगस्त्य--(क्रुरतापृवंक) भारद्वाजी ! सारा जगत तुम्हारे साथ बोलने 
को तड़प रहा है फिर भी क्‍या काम पड़ रहा है । 


४ 


लोप। मुद्रा-- (हँसकर) हाँ, जिनके साथ मैं बोलना चाहती हूँ वे मुझसे 
नहीं बोलते है । मुझमें ऐसा क्या है जो तुम्हें अ्रच्छा नहीं 
लगता । 

अगस्त्य-- (थोड़ी देर क्रोध से देख कर, आखिर बाध्य होकर, धीरे से) 
मैं तुमसे डरता हूँ । 

लोपामुद्रा-- (आँखें बड़ी कर तेज बरसाते हुए) हृदय लो जाने का डर 


लगता है ? 
अगस्त्य-- (तिरस्कार पूवेक) नहीं, तुमकी निराश करने का डर लगा 
रहता है ? 


लोपामुद्रा--(एकाएक उम्ड़कर) मेत्रावरुण, भय तो मुझे लगता है | 
ग्रब तक जहाँ भी गई हूँ, वहीं पुरुषों ने मुके हृदय समर्पित 
किए हैं, और मैंने बिना मूल्य के ले लिये हैं। पर आज मैं 
मूल्य देने को तैयार हूँ, तो तुम हृदय भी नहीं दे रहे हो । 
क्यों निदंयी हो रहे हो । 

अगस्त्य---तुम धर हो। 

लोपामुद्रा--हमजोली जब कोई आता है तो पहले वह धृतं ही लगता 
है । 

अगस्त्य--(जाते हुए तिरस्कार पूवक) मैं तुम्हारा हमजोली कैसे हो 
सकता हूँ । 

लोपामुद्रा --हमजोली का सृजन तो देव करते हैं । क्या इच्छा करके भी 
हुआ जा सकता है ? 

अ्गस्त्य-- बहुत नहीं हो गया ? 

लोपामुद्रा--नहीं, मैंने अपना ब्रत छोड़ दिया है। स्नेह स्वीकार करना 
छोड़कर मैं तो उस्ते जीतने बंठो हूँ । 

श्रगस्त्य---तो कह दूँ ? तुम्हारे प्रथत्त निष्फल होने को ही बनाये गये 


हैं । 
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लोपामुद्रा---(विजय पूर्वक हँस कर) नहीं आज, दो महीने हो गये हैं, 
देखती आ रही हूँ । (जोर देकर) नहीं । 

अगस्त्य--- (तिरस्कार पूव॑क) मैं आ्राप जेश्नी महरषि को क्‍या कह सकता 
हूँ । 

लोपामुद्रा-- (हँस कर, गीली आँख से) समय आने पर कहा जा 
सकेगा--जरूर कहा जा सकेगा । अभी तो मुझे आश्रम को 
जाता है | देव आपका तप बढ़ायें और हृदय में अमृत 
उड़ेलें, यही याचना है | आज्ञा ! 

(नीचे देखकर हँसती हुई, ओढ़नी समेट कर चली जाती है ।) 

अगस्त्य--(पगले से देखते रह जाते हैं फिर श्र भंग करते हैं ज॑से हृदय 

चीरा जा रहा हो ।) निमंमी****** 
(परदा गिरता है।) 


तीसरा अंक 


(विश्वरथ के हम्यं की अ्च्निशाला दिवोदास की श्रग्निशाला जैसी 
ही है । अ्रन्तर मात्र इतना ही है कि वेदो बहुत बड़ी है, और चारों ओर 
रखी हुई सुवर्शामय चौकियाँ भरतों की समृद्धि की साक्षी दे रही हैं । 
प्रतदंत और जमदग्नि बात करते हुए आते हैं। औव, ऋचीक का 
पुत्र जमदग्नि प्रचण्ड स्वरूपवात और सरल-सा लगने वाला युवक है । 
उसने मृुग-चम पहन रखा है। वह धीरे-धीरे, विचार कर रहा हो ऐसे 
बोल रहा है । दोनों चिन्ताग्रस्त हैं ।) 
सेनापति प्रत्दन--औ्रौव॑ ! भूल हो रही है, हमसे भूल हो रही है । 
जमदग्नि--ले किन तू अ्रभी तक तो हढ़ था । 
सेनापति प्रतदंन--भाई ! मैंने तो केवल रण खेलना जाना है, राज की 

खटपट मैं नहीं जानता । जब भरत श्रंष्ठ ने यहाँ से निकल 
चलने की भअ्राश्ा दी तब मुर्भ एक ही ख्याल था । 
जमदग्नि--क्या ? 
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सेनापति प्रतदंन--कि भरतों का अपमान हो रहा है । यदि मात्र अ्रप- 
मान की ही बात होती तो मैं पीछे घृमकर देखता 
भी नहीं । लेकिन यह तो बहुत बड़ी बात हो गई है ॥ 
कल हम चले गए तो अगस्त्य पुरोहित पद छोड़ देगे। 
जमदग्नि-- मुर्भे भी ऐसा ही लग रहा है । 


सेनापति प्रतदंन--तृत्सुओं के साथ विग्रह होगा । तो भी मैं उससे 
डरता नहीं है, लेकिन भरतों का क्या होगा ? भरत- 
श्रेष्ठ (घीमे स्वर में) शाम्बरी को महिषी बनाना 
चाहते हैं यह वे कैसे सहन करेंगे ? मुझे क्‍या पता 
था कि बात को वे इतनी बढ़ा देंगे । 
जमदन्नि--कर्दम क्‍या कहता है ? 
सेनापति प्रतदंन--अभी यहाँ आयेगा । वह उबल उठा है। कान में 
दम्बर का दौहित्र भरतों का राजा हो, यह कोई भी 
सहन नहीं करेगा । भरत पश्रन्दर-ही-अन्दर कट 
मरेगा । 
जमदग्नि--ऐसा ही लगता है ? 
सेनापति प्रतदंन-- हाँ, लेकिन भरतश्रेष्ठ हैं कसे ? 
जमदग्नि--भ्राज चार दिन हो गए हैं, वेसे ही अ्रकेले घूम रहे हैं ज॑से 
देव की आराधना कर रहे हों । पल भर भी आँख नहीं 
मींचते । बहुत हुआ तो जाकर श्ााम्बरी को सहलाते हैं । 


सेनाप्रति प्रतर्दंन--बह कंसी है ? 
जमदग्नि-- प्रतदंनव ! वह तो कौशिक पर आँख लगाए बेठी है। उसकी 
ग्राँखों की राह उसका प्राण बहा जा रहा हो, ऐसा लगता 


है। 


ब्र्प 


सेनापति प्रतदंत--जबरदस्त लड़की है । 
जमदग्नि--श्रार्या होती तो चेन होता । 
कर्द म--(बाहर से) सेतापति राज ! मैं भ्रा सकता हूँ ? 
(कर्देष, एक वृद्ध भरत, खाँसता हुआ आता है। हाथ में वह 
लकड़ी उठाये है, और उसके कंघे पर एक मोटी शाल है। कुछ सफ़ेद 
बाल और श्राधे बेब्राल सिर को देख छिले हुए नारियल का ध्यान श्रा 
जाता है ।) 
सेनायति प्रतदंन--श्राप्रो मघवन ! अ्रभी तुम्हारा दंभ मिटा नहीं है ? 
कर्देम-- वह तो भ्रब यमसदन तक का साथी है। (सप्रयत्न नमस्कार 
करके ) भागंव ! मेरा प्रणाम । 

जमदग्ति---सौ बरस जियो ! बेठो कर्दंम। (जैसे-तंप्ते करके कर्दम 

बेठता है । और उसके साथ दूसरे दो जन बेठते हैं ।) 

कदंम--कौशिक कहाँ हैं ? 

जमदग्नि--बाहर घूम रहे होंगे ्रभी आयेंगे । बोलो । 

कर्दम--(गर्दत हिलाकर) भाई ! में रहा बूढ़ा आ्रादमी । मेरी बुद्धि 
भी भ्रव बूढ़ी हो गई है । लेकिन (खाँसता है) सच कहूँ ? यह 
बात मेरी समभ में नहीं ग्राती । 

जमदग्नि--अच्छा ? 

कर्दं म--भरत किसी भी दिल दस्यु-कन्या को महिषी नहीं होने देंगे । 

सेनापति प्रतदंत--तब तो यह सब भगड़ा व्यर्थ है न ? 

कर्देम---भाई, जितना चाहो उतना लड़ो | इन्द्र तुम्हें विजय दे । पर 
हमारे कुल को निष्कलंक रहने दो । (खाँसकर) ऊँ हूं । यह 
बात तो नहीं बन सकती है । 

सेनापति प्रतदंन--मुझे तो ऐसा मालुम होने लगा है कि ग्रुरुदेव की 

दात सच है । 


ये 


कर्दम--भाई ! इन गुरु के प्रताप से भरत सबसे श्रेष्ठ ही बंठे हैं। 

जमदग्नि---पर यह सब बात गुरू ने कौशिक से कल कही थी । उन्होंने 
तो यह भी कहा कि जो भरत भ्राज तुत्सुओं के द्वेष के 
कारण विश्वरथ के साथ हैं, वही उसे पदश्रष्ट करके, उसे 
ग्रौर शाम्बरी को जीते-जी ही मार डालेंगे और प्रतदंन 


का नाम भी उन्होंने लिया । 
सैनापति प्रतदंन--(सूखी हंसी हंसकर) मेरा ? गुरू भी पागल हो गए 
हैं। 


जमदग्नि-- विश्वरथ ने ऐसा ही कहा है । 

सैनापति--- प्रतर्दन--फिर ? 

जमदग्नि--भगवान्‌ ने कहा पुत्रक ! तुझे श्राभास नहीं है। प्रतदंन 
दुश्मनों के बीच है, और तुमे भ्रपना राजन मानता हैं | वह 
तेरी भ्राज्ञा पर जीता है । उसे भरतग्राम जाने दे, उसे अपनी 
संतानों की माता से मिलने दे, उसे उसकी वृद्ध माता के बोल 
सुनने दे, फिर प्रतर्दन तेरा नहीं रहेगा और जिन हाथों से 
तुमे परवरिश को है, उन्हीं हाथों से तेरे प्राण ले लेगा । 

सेनापति प्रतदंन--मेरी माता तो जरूर ही मुझे खा जायगी । 

जमदग्नि--गुरू ने कहा है कि भरत ग्राम की घूल तुमे कुण्ठित कर तेरे 
प्राण ले लेगी । 

कदंम--बात तो ठीक है लेकिन कौशिक ने क्‍या कहा ! 

जमदग्नि-- उसके पास तो केवल एक बाल है । देवों ने शाम्बरोी को 
पत्नी बनाने की भ्राज्ञा दे दी है । 

सेनापति प्रतर्दत--(ऊबकर) देव भी जंसा मन में भ्राता है व॑सी श्राज्ञा 
दिए ही चले जाते हैं । 

जमदग्नि-- ऐसा मत कहो, देव कुपित हो जायेंगे । 

सेनापति प्रतदंत--(उलभन में पड़कर) तो फिर क्‍या करना चाहिए ? 

कर्दम-- (सिर हिलाकर) मुझे तो इस विषय में शाम्बरी को छोड़ने 
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के अतिरिक्त दूसरा कोई मार्ग ही समझ में नहीं भ्राता । 
जमदग्नि--मुझे तो कोई भी मार्ग नहीं दिखाई पड़ता । मुझे सब हों 
बातें ठीक लगती हैं । 
सेनापति प्रतदंत--महाअ्रथवंण होते तो सब ठीक हो जाता । 
जमदग्नि---मैं क्या जानता था कि कल गुरू-शिष्य इस प्रकार लड़ 


पड़ेंगे ? 
सेनापति प्रतदंत--किन्तु तृत्सुओं का अत्याचार सहता भी अब सम्भव 
नहीं है । 
कर्दम--इसे कौत भ्रस्वीकार करता है, किन्तु यह तो तीसरी हीं बात 
होने जा रही है ? 


'(खाँसता है । किसी के पैरों की श्राहट सुनाई पड़ती है ।) 
जमदग्नि--छा-श-ह चुप । विश्वरथ आरा रहा है । 


(विश्वरथ आता है--बाईस-पच्चीस वर्ष का सुन्दर युवक, तेज- 
स्विता के कारण ग्रस्त सूर्य के समान लगता है। वह इन दिनों मुरभा- 
सा गया है| उसकी गआ्ाँखें भी श्रस्वाभाविक तेज से चमकती किसी 
रोगी की श्रांखों के समान लग रही हैं । उसके मुख पर चिन्ता छाई 
हुई है-- कहीं कोई उसका जी न दुखा दे। वह थोड़ी-थोड़ी देर में ऐसा 
व्यवहार करता है मानो वह बेसुध, सबसे भिन्‍न कुछ देख रहा हो, 
सुन रहा हो । वह ञ्राता है श्लौर किसी की ओर देखे बिना ही, अग्नि- 
कुण्ड की ओर देखता रहता हैं । जमदग्नि, प्रतदंन और कर्दम खड़े हो 
जाते हैं । 
सेनापति प्रतर्दत--(विश्वरथ के पास श्राकर) भरतश्रेष्ठ ये कर्दम 

मघवन आये हैं । 


कर्देम--(कुछ पास श्राकर) कौशिक राजन्‌ कंसे हैं आप ? सोचा 
कि चलू” मिल आऊ | 
विद्वरथ-- (स्नेह भरे स्वर में) मुझे समभाने भ्राये हो ? 
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कर्दंम-- (उलभन में पड़कर ) नहीं--मैं तो यू" ही बात करने चला 
आया हूँ । 
विश्वरथ--(चित्त ठिकाने करके) हाँ, बड़ी प्रसन्नता से । कहिए 
क्‍या ग्राज्ञा है ? 
(सब बैठ जाते हैं । व्िश्वरथ नीचे देखकर, बेसुध हो जाता है । 
कद म--(संकुचित होकर ) कल ज़ाने का निइचय है। 
विश्वरथ-- (बेसुधी से जागफर)क्या कहा ? जाने का ? हाँ। (चारों 
तरफ देखकर फिर बेसुध हो जाता है ।) 

कृदंम--- (खाँतकर) हूं-हँ, गुरुजी तो बिगड़े ही रहेंगे । 

विद्वरथ--(फिर साववात होकर ) ऐ ! गुरु ! (गिड़गिड़ाकर) कर्दम 
मुझे समकाकर क्‍या करोगे ? भगवान मेत्रावरुण की-सी 
वाणी और बुद्धि क्रिसके पास है, और वे भी मुझे नहीं 
समझा पाए। 

कर्दम-- (व्यग्रता से ) नहीं--पर मैं समभाने नहीं भझ्ाया हूँ । 

विद्वरथ-- (दीन भाव से) मुझ पर दया कीजिए । मैं इतना ही चाहता 
हूँ | मैंने सब सुन लिया है। पर मुझे देव की श्राज्ञा सुनाई 
पड़ रही है ॥ 
(वह बेसुध हो जाता है। ऋतक्ष का प्रवेश ।) 

ऋक्ष--मुनियों में श्रेष्ठ भगवान्‌ वशिष्ठ जी श्रा रहे हैं। लीजिए श्रा 

गए ! 

विद्वरथ--(चोंककर) हाँ ! । 

(सब खड़े हो जाते हैं, और विश्वरथ श्रागे बढ़ता है । वशिष्ठ श्राते 
हैं । रंग, रूप और चलने के ढंग से स्पष्ट जान पड़ता है, किये 
अगस्त्य के भाई हैं, पर उनके जेसी तेजस्विता श्रौर कठोरता इनमें नहीं 
दिखाई पड़ती । पूणिएा के प्रकाश-सा विशुद्ध शान्त, सात्विक और सौम्य 
प्रकाद्य उन्हें घेरे हुए है । कितु कारतिकी पूंणिमा तो किसी से छिपी नहीं 
रह सकती । उनका हास्य विद्याम्यास में निरत व्यक्ति का सा है ।) 
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वसिष्ठ-- (हँसकर) विश्वरथ हैं क्या ? 
विश्वरथ--मुनिवर्य ! वन्दना करता हूँ। (पैरों पड़ता है ।) 
जमदग्नि--महर्षि ! मैं भी-- 

(पैरों पड़ता है। प्रतर्दंन श्रौर कमंद भी परों पड़ते हैं ।) 
वसिष्ठ--वत्सो ! सौ बरस जियो | बंठो । (सब बेठ जाते हैं ।) 
विश्वरथ--(बड़े ही यत्लपूर्वक चित्त को ठिकाने रखकर) मुनिवर्य ? 

आप आये हैं, बडी कृपा की । कहिए, श्राज्ञा कीजिए ! 
वसिष्ठ--विश्वरथ ! मुझे तुमसे कुछ बातें करनी हैं खुले मन से ६ 
ग्रभी तक मैं तुम्हारे मन की बात नहीं जान सका हूँ । मुझे. 
समभा सकोगे ? 

विश्वरथ--(सखेद ) बड़ी प्रसन्‍नता से । ये सब अपने ही लोग हैं। 
पूछिये जो भी पूछना चाहें । (नीचे देखता है ।) 

वसिष्ठ--(भावहीन होकर) तुम क्या करने जा रहे हो, यह| जानते 

हो? 

विद्वरथ--ऊपर देखकर, (धीरे से) हाँ । 

वसिष्ठ--भगवान श्रगस्त्य तुम्हें छोड़कर चले जायेंगे । 

विश्वरथ--(दीन भाव से) केवल इस भय से मैं देव को आज्ञा का 
उल्लंघन कंसे कर सकता हूँ ? 

वसिष्ठ--तृत्सुओं से बेर ठन गया तो ? 

विश्वरथ--(फीकी हँसी हँसकर) यह भी भय ही है न ! 

वसिष्ठ--तेरी घोषा माँ प्राण दे देगी तो ? 

विश्वरथ-- (स्वर में श्रद्धा श्रा जाती है) इस स्नेह के कारण क्या 
देवाज्ञा का अपमान किया जा सकता है ? 

वसिष्ठ--तो भरत ? (प्रतर्दंन को देखकर रुक जाते हैं ।) 

विश्वरथ-- (उसकी अभ्राखें चमक रही हैं) पएदश्रष्ट-कर डालें तो ! मार 
डालें तो ! (प्रेरणा-भरे स्वर में) मुनिवयं । थुमे राज्यपढ 
का मोह नहीं है । मुके जीवन की ममता ही नहीं है । 


शेर 


चसिष्ठ--(हसकर) तो फिर तुझे किसका मोह है ? दस्युकन्या का 

पविश्वरथ--नहीं । विजय भाव से श्राँखें उठाकर बता ही दूं ? मुझे मोह 
है अपने देव की थ्राज्ञा का । 

चसिष्ठ--(हढ़ तापूर्वक ) देव कभी आाज्ञा नहीं दे सकते । 

वविश्वरथ-- (काँपते स्वर में) देते हैं ! देते हैं ! प्रत्येक घड़ी, प्रत्येक पल--- 

वसिष्ठ--क्या ? 

विश्वरथ--जिस स्त्री को मैंने स्वीकार किया है, जिसका जीवन प्रवाह 
मुभमें श्रा मिला है, वही मेरी है, वही मेरी पत्नी है, वही 
समभागिनी है ग्रौर वही सहधमंचारिणी भी । 

चतिष्ठ--यह देव की श्राज्ञा नहीं है। (तिरस्कारपूर्वक हँसकर) यह 
किसकी प्रेरणा है, इसे मैं समझ सकता हूँ । 

विश्वरथ--(अधीर होकर) भगवती लोपामुद्रा को मैं पूज्य मानता हूँ। 
उसकी यदि यह प्रेरणा हो, तब भी मुझक्के देव की आज्ञा 
सुनाई पड़ती है । 

वप्तिष्ठ--किन्तु शाम्बरी तो ग्रायं है नहीं ! 

विद्वरथ-- (उत्साहपूवंक) नहीं, नहीं ? मुतिवर्य ! दस्यु-कन्या दासी 
बनाई जा सकती है, रखेल बनाई जा सकती है, तो--भार्या 
क्यों नहीं ? उसमें जो शुद्धि और स्नेह है, वह आय॑ भी नहीं 
पा सकते । उसने मेरे लिए श्रपने पिता को भी मरवा 
डाला । यह क्या कम है ? 

चसिष्ठ--तटस्थ न्यायव॒त्ति से वत्स ! यह लड़कपन है, देवाज्ञा नहीं ॥ 
उसये तुम्हें काली-कलूटी, नकटी-बूटी सन्‍्त॥नें होंगी, उन्हें 
प्रथवंण और श्रगस्त्य की विद्या का अधिकारी बनाओगे । 
उन्हें कौशिक श्रौर जन्हू के सिहासत पर तजिठाओगे ? 
(प्रददंन श्रौर कदंम सिर हिलांकर अनुमति दिखाते हैं ।) 

(विद्वरथ-- (पूज्य भाव से भरे स्वर में) मुनिवर्य ! मैं दिन-रात देवों की 
प्रेरणा के लिए प्रार्थना करता हूँ, पर मुके यह बात समझ 
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में ही नहीं आ रही है । सहस्नों कुरुपा आर्याएँ ग्राम-ग्राम 
मारी-मारी फिर रहो हैं, फिर श्ञाम्बरी क्‍यों नहीं आ्रार्या होः 
सकती ? 

वसिष्ठ--(निश्चयतापूर्वक ) आये बनते नहीं हैं, जन्म लेते हैं । 

विश्वरथ--(चिल्लाकर) नहीं--नहीं--नहीं ! सुझे देव को वाणी कुछ 
और ही सुनाई पड़ रही है । मुझमें यदि आयंत्व है, तो 
मैं दूसरों को क्‍यों नहीं श्रपित कर सकता ? और यदि न 
अपित कर सकू, तो मेरे तप में उतनी ही कमी है । 

वसिष्ठ-- (अत्यन्त अरुचि दिखाते हुए) मैं नहीं समभता था क्रित्‌ 
इतना पागल हो गया है | अभ्रनाय॑ भी कभी आय॑ हो सकते 


विश्वरथ---(आकुल होकर) नहीं हो सकते तो अ्रथर्वण, अंगिरा और 
मेत्रावरुण की विद्या क्‍या व्यर्थ है। आपका तप और बुद्धि 
निरथंक है, मुनि ! (अकुलाकर) कोई भी मुझे नहीं समझ 
रहा है । देव ! देव ! मैं सच्चा हैँ या ये सब लोग । 

(बेसुध होकर अन्तरिक्ष में ताकता रह जाता है। थोड़ी देर कोई 

कुछ नहीं बोलता । 

वसिष्ठ-- (उठकर) तू नहीं मानेगा ( तो अच्छी बात है। पर अनन्त- 
काल तक आरार्यों के विध्वंसक के रूप में प्रसिद्ध रहेगा । 
पितृगण तक भी तुमे स्वीकार नहीं करेंगे । 

(सब खड़े हो जाते हैं ।) 

विद्वरथ--(सिर नीचे लटकाकर) जैसी देव की इच्छा ! मुनिवर्य ! मैं 
देव के आधीन हूँ । पर--पर--इसी में, जो मैं कर रहा हूँ, 
इसी में, कहीं श्रायों का उद्धार न समाया हो। (पेरों पड़ता 
है ।) 

वसिष्ठ--अच्छी बात है ! देववरुस तुमे सदृबु द्विदें 

(जाते है ।) 
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विश्वरथ--(बेखब री में से जागकर) कर्दम, प्रतर्दन, मुझे क्षमा करना । 
(नि३चयपूवंक) चाहें तो भरत जन्हु का घिहासन दूसरे को 
दे सकते हैं । शाम्बरी के बिना मैं ग्रकेला उस सिंहासन पर 
नहीं चढ़ गा । चाहो तो जाओ--(अधी रतापूवंक) मुझे 
छोड़कर, चले जाग्रो । 

सेनापति प्रत्दंन--(घबराकर) गझ्रो मेरे देव ! 

कर्दम--कचूमर निकल गया ! 

(सिर हिलाता हुआ बाहर जाता है ।) 

सेनापति प्रत्दंन--भागंव क्या करेंगे ? 

जमदग्नि--देव की इच्छा के अधीन होकर बैठ रहना है, भ्रौर हो ही 
क्‍या सकता है ? 

(रोहिणी आती है ।) 

रोहिणी--कौशिक हैं भागंव ? 

सेनापति प्रतदंन--पधारिए । 

जमदग्नि--(चिन्तपूबंक) तू कहाँ से ग्रा रही है ? ग्रुर-देव का कुछ 
सन्देशा है क्या ? 

रोहिणो -- (सखेद सिर हिलाती है ।) नहीं, मुझे कौशिक से मिलना है । 
कंसा है ? 

जमदग्नि--- (निराश होकर) बुरा ! बहुत बुरा हो गया है । 

रोहिसी-- मुझे कौशिक के साथ वार्तालाप करना है । 

जमदग्नि-- अकेले में ? 

रोहिणी--हाँ । 

जमदग्ति--बेठ, मैं भेजता हूँ । 

सेनापति प्रतर्दंन--तो मैं ग्राज्ञा लेता हैं । बहुत तेयारी करनी है । 

(जमदग्नि ग्रन्दर जाता है। प्रतदंतवी रे-घीरे अग्नि के पास 
जाकर एक पांटे पर बंठ जाता है | विश्वरथ ग्राता है और पास प्राकर 
खड़ा रह जाता है ।) 
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विश्वर थ-- (सस्नेह, खेद-भरे स्वर में) रोहिणी ! तू ? 
(बंठता है, पर अग्नि की ओर देखकर बेखबर हो जाता है ।) 

रोहिणी--(धीरे से) कौशिक--कौशिक ! (साशथ्लु) क्‍या मुभसे 
नाराज हो ? (विश्वरथ बेखबर बंठा रहता है) तुभसे भी 
नहीं बोलेंगे ? 

६ (उम्के सामने देखता है वह रोती है और आँचल से आँसू पोंछतो 

। 

विश्वरथ--(सावधान होकर, चौंककर) नहीं ! नहीं ! (ग्रिड़गिड़ाकर ) 

रो नहीं ! तू रोती है, यह मुभसे देखा नहीं जाता । 
(सिसकता है) 

रोहिणी--- (चकित होकर) विश्वरथ ! तू भी रोता है ? 

विश्वरथ--(सिसककर ) रो लेने दे मुझे ! रो लेने दे ! तेरे ही सामने 
नहीं रोऊंगा तो किसके सामने रोऊंगा ? (दीन भाव से) 
तू इतने दिन मुमसे मिली भी नहीं । 

रोहिसी--(आ्रँसू पोंछ कर) तू इतना नाराज था क्रि तेरे पास आने 
की मेरी हिम्मत ही न हुई । 

विश्वरथ--(चकित होकर) नाराज ! किसने कहा ? 

रोहिणी-- (फीकी हँसी हँस #_र) सारा संसार कह रहा है ? 

विश्वरथ--और तू मान लेती है रोहिणी ! (ध्यानपूर्वक देखकर) तेरी 
प्रकृति कंसी है ? जान पड़ता है अ्रच्छी नहीं है । देख ***** 
(कुछ भूली बात याद करते हुए) तेरे लग्न के सम्बन्ध में*** 
सुदास के साथ'*' (कुछ याद नहीं आता । निराश होकर) 
मैंने क्या सुना था ? ठोक याद नहीं (निःश्वास छोड़कर 
दीन भाव से) मेरा सिर चकरा गया है। सब-कुछ भूल 
जाता है। (रोहिणी की भ्रोर देखता रह जाता है ।) 

रोहिएी--कौशिक, काका ने मुझ पर दया करके सुदास के साथ हुई 
मेरी सगाई को तुड़वा दिया । 
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विश्वरथ-- (हुं के श्रवेश में) तू सुदास के साथ विवाह बहीं करेगी ? 
(चित्त ठिकाने आ जाने से मुख पर वेदना भलक प्राती है) 
देंव ! श्रो देव ! 

रोहिणी-- ( गिड़गिड़ाकर) कौशिक ! 

विश्वरथ--(त्रस्त होकर) क्या मुझे देव जीता ही जला देना चाहते 
हैं ? (आँसू पोंछता है ।) 

रोहिणी--(दीन भाव से) विश्वरथ ! 

विश्वरथ--(रुदन के स्वर में) किसी दिन मैं इस प्रसंग के लिए बिलखा 
करता था। आज (रुदन के स्वर में) ठुमे मैं शाम्बरी की 
सौत किस मुह से बना सकता हूँ ? (रो देता है ।) 

रोहिणी-- (निराश से भर कर) ये स्वप्न छोड़ दे रे पगले ! (आँसू 
पोंछकर सावधान हो जाती है ।) सुन, मैं क्या कहने श्राई 
थी और क्‍या कह गई । 

विश्वरथ-- (स्वस्थ होने का प्रयत्न करते हुए) क्या कहना है ? 

रोहिणी--तुमे पता है ? तू शाम्बरी को कल नहीं सौंप देगा तो-- 
तो-- 

विशव्वरथ--मैं जानता हूँ । 

रोहिणी--नहीं ! तू नहीं जानता--तात प्राण त्याग देंगे । 

विश्वरथ--(एकाएक चौकन्‍्ना होकर, फटी ग्राँखों से) ऐं ! क्या कहती 
हैं? 

रोहिणी--अ्रभी ही उन्होंने मुझे श्रपना संकल्प बताया है । 

विश्वरथ-- (ग्रात्म-तिरस्कार से) और मैं अ्रनार्य--कुल द्रोही--जा ति- 
द्रोही--गुरू हत्यारा ! (स्वर टूटने लगता है) तेरा भी 
हत्यारा ! 

रोहिणी--तो यह जिद लेकर क्यों बैठ गया है शाम्बरी तेरे साथ रह 
कर सुखी हो सकेगी ? 

विश्वरथ--नहीं, उस हतभागिनी के भाग्य में तो दुःख-ही-दुख लिखा 
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है। (जरा-सी देर बेखबर देखता रह जाता है।) पर--पर 
देव*** (आ्राक्रान्त करके) रोहिणी ! देव तुके चेन नहीं लेने 
दे रहे हैं। (रुककर) मुझे वरुणदेव रोज कहते हैं--तूने 
उसे स्वीकार किया, मन, वाणी और कर्म से पत्नी बनाया 
-और जीवन-संघधिनी बनाने से डरता है ? मेरे ब्रतों को 
तोड़ेगा ? 

रोहिणी--लेकिन वह तो काली है, शझनार्या है-- 

विश्वरथ--रोहिणी ! देव कुछ ओर ही श्राज्ञा कर रहे हैं। मेरे हृदय 
में, मेसे वाणी के द्वारा उनके वचन की प्रतिध्वनि सुनाई 
पड़ती है । (प्रेरणामय स्वर में) वरुण ने स्पष्ट कह दिया 
है--भ्रायंत्व रूप रंग नहीं है । वह तो तप के कारण 
होता है--सत्य में--ऋत के श्रनुसरण से जो सब (देवी 
ध्वनि उसके शब्दों में गूज रही है ।) ज्ञाम्बरी को त्यागने 
की बात कर रहे हैं, वे वर्णाद्ेष और जन्म-भेद के अना- 
यंत्व की वांच्छना करते हैं । शाम्बरी के रंग के लिए तू जल 
कर भस्म हो जायेगी, तभी उसमें से सच्चा श्रायंत्व प्रकट 
होगा । लाखों शम्बर उस राख को शरीर पर मलकर श्रार्य 
बनेंगे और मेरी पूजा को अखण्डित रखेंगे । 

(खण्ड नि:शब्द हो जाता है।) 
शाम्बरी--(नेपथ्य में भ्रत्यन्त निर्बेल स्वर में) कौशिक ! 

विश्वरथ-- (जैसे नींद से जाग रहा हो) शो ! श्रो !* (रोहिणी से 
दीन भाव से) देख, वह मुझे बुला रही है। रोहिणी ! मैं 
क्या करूँ ? मैं गुरु का कहा मानता हूँ तो शाम्बरी देह 


त्याग देगी--मैं मर जाऊँगा--देव भौर पितृगण मुझे शाप 
देंगे । 
दाम्बरी-- (नेपथ्य से) कौशिक ! 


विशद्वरथ--आया ! (चला जाता है ।) 
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शोहिणी-- (धो रे-घोरे, साश्र्‌ कण्ठ से) दो में से एक*“'“कल मरने वाले 
हैं और"''साथ ही मैं तो मरूंगी ही*'**** देव ! 
(हाथ में ठोड़ी रखकर अ्रग्नि की श्र देखती हुई बह पुतल्ने जंसी 
बैठी रह जाती है । पीछे से लोपामुद्रा भ्राठी हैं । वह धीरे-घोरे रोहिणी 
के पास आकर स्नेह-भरे नेत्रों से देखती रह जाती है ।) 
लोपामुद्रा--(रोहिंणी के कंघे पर हाथ रखकर) बहन ! तू यहाँ कंसे ? 
रोहिणी-- (चौंककर ) भगवती वन्दना करती हूँ । 
लोपामुद्रा--(हँसकर सिर पर हाथ रख लेती है ।) तू यहाँ कंसे विद्व- 
रथ को समभाने श्राई है ?. 

रोहिणी---मैं क॑प्ते समझा सकती हूँ ? (सिर पर हाथ रखकर) मेरा 
भाग्य ही जो फुट गया ॥ 

लोपामुद्रा--क्या कह रहो है ? 

रोहिणी-- (रोते हुए) भगवती ! मनुजों में दो व्यक्तियों को वाणी मेरे 
जीवन का सूत्र है। कल सवेरे दोनों में से एक या दोनों ही 
मरने वाले हैं--ओऔऔर मेरे जीवन का सूत्र हूट जायगा । 

लोपामुद्रा-- (चक्तित होकर) दो कौन ? 

रोहिणी--पिताजी और विद्वरथ, दोनों में से जिसका भी संकल्प हूट 
जायगा वही प्रांण त्याग देगा । 

लोपामुद्रा--- (फीकी पड़ जाती है ।) क्या कहती है ? 

शोहिणी--(विवश भाव से) हाँ, मेत्रावरुण ने प्रतिज्ञा की है कि यदि 
विश्वरथ कल शाम्बरी को नहीं सौंय देगा, तो वह यमलोक 
चले जायेंगे । मैं क्या करूँ ? मुझे कुछ भी सूक नहीं रहा 
है । भगवती ! भगवती ! कुछ रास्ता सुभाओं । इन दोनों 
के बिना मैं कंसे जी सकूगी ?, 

(रोती है ।) 

आलोपामुद्रा-- (कुछ देर विचार करती है। उसकी आँखों में तेज भलकता 

है और फिर लय हो जाता है। (प्यार से ।) रोहिणी, मैं 
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जानती हूं कि विश्वरथ के हृदय में भी तेरा वात्त है । क्या 
रास्ता सुकाऊ ? (विचार मग्त होकर) मैं कल तो जाके 
ही वाली हूँ । 

रोहिणी--(गिड़गिड़ाकर) नहीं, नहीं। न जाओ । तुम्हारे सिवाय 
विश्वरथ और किसी की बात नहीं मानेगमा । मुझ पर दया 
करो, मैं परों पड़ती हूँ । (हाथ जोड़ती है ।) 

लोपामुद्रा-- (धीरे से, भाव भरे स्वर में) गिड़गिड़ाने को जरूरत नहीं' 
है | मैं क्या जानती थी कि अगस्त्य ऐसी प्रतिज्ञा ले लेंगे ? 
बहन ! तुझ ज॑सी हो मैं भी हूं । दोनों में से एक को भी 
मर जाने दं, तो मेरा क्‍या होगा ? 

रोहिणी--(चौंककर) तुम्हारा ? 

लोपामुद्रा-- (हँसकर बात उड़ा देतो है ।) रोहिणी ! उठ आँसू पोंछ + 
(कुछ विचार आा जाता है । हँसकर, संकल्प पूर्वक ।) दोनों' 
में से कोई भी नहीं मरेगा, यदि मैं जीवित रही तो । हँ--- 
ठीक है । 

रोहिणी--(भ्रचरज में पड़कर) भगवती ! 

लोपामुद्रा--श्रांसू पोंछ । (चुनौती देकर) देखें तो***(बिजय के भाव सेः 
हँसकर) वे दोनों हमें मारते हैं कि हम उन दोनों को बचा 
लेती हैं । 

रोहिणी--(प्रशंसा मग्न होकर) भगवती ! आप तो उषा को अवत।र 
हैं । 

लोपामुद्रा--तू यहीं ठहर । रोहिणी के खबे पर प्यार से हाथ रखकर) 
कौशिक के जी को सानन्‍्त्वना मिलेगी । (जाती है।) 

रोहिणी--अभ्रग्नि की झोर देखते हुए) देव ! क्‍या होगा ? 

(थोड़ी देर में विश्वरथ शाम्बरी की कमर पर हाथ रख कर, चलने 
में सहारा देता हुआ आता है । शाम्बरी बीस बरस की काली, बूची, 
गर्भवती युवती है । उसकी श्राँखें बड़ी, फीकी और मरती हुई हिरणी के: 
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समात हैं । वह बड़ी मुश्किल से चल रही है। सदा विश्वरथ पर ही 
अपनी श्राँखे टिकाये रखने की उसे आदत-सी हो गई है ।) 
विश्वरथ--उग्रा ! देख, यह है रोहिणी ! मैंने तुमसे इसका जिक्रः 


किया था ना ! 
उग्रा--(अशकक्‍्त स्वर में) रोहिणी ! (विश्वरथ उसे चौकी पर बंठता 
है ।) 


रोहिणी--क्यों बहन कंसी हो ? 
उग्रा---(ड रकर) उफ*'““भयानक'* तेरे भरव की लड़की (विश्वरथ से). 
मेरे पिता को जिन्होंने मरवा दिया, वे ? 

विश्वरथ--( थके स्वर में) भूल जा यह सब ! वे तो मेरे गुरू हैं । बाप 
से भी अधिक पूज्य ॥ (रोहिणी की ओर देखकर) यह तो 
मेरी बालपन की सखी है। मैं और यह ग्रुर के आश्रम में 
साथ-ही-साथ पले हैं । 

रोहिणी--(दयाद्रं स्वर में) बहन ज्ञाम्बरी ! डरो मत। (शाम्बरी 
बोलती नहीं हैं । विश्वरथ सखेद रोहिणी की ओर देख रहा 
है । थोड़ी देर तक कोई नहीं बोलता ।) 

रोहिणी--(विश्वरथ, जो कुछ भी हो । मैं तो बालपन को सखी ही 
हैं । (उठ कर) अच्छा चल, फिर आ्राऊंगी । 

विश्वरथ--अ्रच्छी बात है ! (रोहिणी उठकर जाने को होती है, सामने 
से प्रतर्दन हाँफता हुग्ना श्राता है। रोहिणी वापस लोट 
जाती है ।) क्‍यों प्रतर्दत क्या बात है ? 

सेनापति प्रतर्दत--(घबड़ाये स्वर में) याजन्‌ ! रालूम हुआ। ? ग्रुर ने 

प्राण त्यागने की प्रतिज्ञा की है । 

विश्वरथ-- (सखेद ) मैं जानता हूँ । 

सेनापति प्रतदंन--भ्रौर राजा दिवोदास संन्‍्य तंयार कर रहे हैं । 

विश्वरथ--( लापरवाही से) किसलिए ? 


हि 


सेनापति प्रतदंन--आपको जाने से रोकने के लिए । 
विश्वरथ--अच्छी बात है अपने सैन्य को भी तैयार करो ॥ 
सेनापति प्रत्दंन--(उलभन में पड़कर खड़ा रह जाता है। राजन ! 
विद्वर०--( लापरवाही से) क्या है ? किक मत, कह डाल । 
सेनापति प्रतर्दंत--भरतश्रेष्ठ ! (क्षोभ पूर्वक) गुरु की प्रतिज्ञा का सब 
को पता लग गया है । इसलिए**“इसलिए (पभ्रधिक 
बोला नहीं जाता, रुक जाता है ।) 
विश्वरथ--(विजय के भाव से) यानी भरत मेरे लिए नहीं लड़ेंगे । यही 
न? 
सेनापति प्रतदेन--(जबान सूख जाती है |) बहुतों के सन में ऐसा है 
जरूर । मैं-** (रुक जाता है ।) 
'विश्वर4---प्रतर्दन, तू जा । 
उग्रा--(विश्वरथ का मुह देखकर घबराती है। उसका हाथ पकड़ कर) 
विश्वरथ, मुझे छोड़ मत देता*** 
विश्वरथ--घबरा मत ! (प्रतर्दत से निश्चय के साथ) जा, भरतों से 
जाकर कह दे कि सबको झपनी सेवा से मुक्त करता हूँ । 
रोहिणी, तू भी जा, शौर युरु से कह दे (गम्भीयं से श्राकाश 
की ओर देखकर ) कि वरुणादेव अपने बालक को वापस बुला 
रहे हैं। (द्वार से श्रा रही धूप को देखने लगता है॥ 
(एकाएक खड़े होकर) जाञ्नो, मैं विश्वास दिलाता हूँ--- 
अभी ही । 
रोहिणी--क्या ? 
विश्वरथ-- (उत्साह पूव॑ंक) कि झाम्बरी श्रार्या हो गई है या नहीं ? 
रोहिणी-- (चौंककर ) किसके सामने ? 
विश्वर4--(ध्रूप की ओर देखते हुए) सूर्यदेव के सम्मुख--ये रहें, मौजूद 
हैं । (भयंकर भाव से) निश्चय करा देनें के बाद इसके साथ 
मैं मृत्युलोक छोड़ दूंगा । 
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रोहिणो-- (घबराकर सिर पर हाथ दे लेती है) झौ*** 


सेनापति प्रतदंन-- (पीछे हटकर) राजन्‌"***** 
उग्रा-- (हाथ लम्बा करके) विश्वरथ ! मुझे छोड़ न देन", मैं अकेली 
हूँ । | 


(बंठकर विश्वरथ का हाथ पकड़ती है। विश्वरथ सूय॑ के बिम्ब 
की ओर देख रहा है ।) 
विश्वरथ-- (प्रार्थना के स्वर में) देव ! कहो, कहो मुभसे--गाधि के 
पुत्र से--मंत्रावरुण के शिष्य से--कि उग्रा श्रायं है या 
अनाय॑ है | देव ! (पानी लेकर शाम्बरी पर छिड़कता है ।) 
मैंने इसका परिसिचन किया, सत्य और ऋतु के द्वारा । 
(अ्रस्तगत सूर्य-बिम्ब द्वार में मानो मढ़ जाता है।) उग्रा, 
वे श्राये सविता, हाथ जोड़ । उनकी कृपा की याचना कर 
कि तेरी बुद्धि को प्रेरणा प्रदान करें । बोल--३ तत्स वितुव्व - 
रेण्यम्‌ । 

'छउग्रा--(भयपूवंक) तत्सवितुव॑रेण्यम्‌ । 

विश्वरथ--भर्ग दिवस्य । 

उमग्रा--भर्गोदिवस्थ । 

विश्वरथ--धी महि घियो योन: प्रचोदयात्‌ । 

उग्रा--धीम हि घधियो योन: प्रचोदयात्‌ । 

बिश्वरथ--(बेजान हो जाता है ।) देव ! सविता ! बोलो ? (ऐसे 
गिड़गिड़ाहट जेसे प्राण जा रहा हो ।) उस्रा श्रार्या है या 
नहीं ? बोलो (साश्र स्वर में) यह श्रार्या है या नहीं ? 

(सूर्य बिम्ब बड़ा श्रौर लाल हो जाता है। उससे द्वार भर जाता 
है । वह सोने से मढ़े हुए रथ का रूप घारण कर लेता है। सूर्य प्रकट 
होते हैं । तप्त सुबर्ण से तेजोमय शरीर और जाज्वाल्यमान मुकुट भौर 
कवच पहने सबको अंबे कर देने वाले देव पल-भर में हृष्टिगोचर होते 


है. है. 4 


हैं । प्रतदंन घबराकर भूमि पर औंधा गिर जाता है। रोहिणी आँखों 
पर हाथ देकर प्रारिपात करती है । उग्रा बेमान हो जाती है । विश्वरथ 
घुटनों के बल बंठकर दोनों हाथ लम्बे करके, फटी, गिड़ गिड़ाती श्राँखों 
से पागल-सा प्रार्थना कर रहा है ।) 
सूयंदेव--हाँ, (चारों दिशाओं में आवाज गूंज उठती है ।) 

(धीरे से सूर्यनारायणा अ्रद्ृष्ट हो जाते हैं। धूप चली जाती है # 
विव्वरथ मूछित हो जाता है ।) 

[ यवनिका गिरती है। ] 


चोथा अंक 


समय--सन्ध्या । 
स्थान--ग्रतिथिग्व का उद्यान । 

(अगस्त्य के आश्रम का तपोवन और भरतों के हम्ये का उद्यान 
जहाँ मिलता है वहीं एक कुज है । दाई ओर सीधा मार्ग गाँव में जाता 
है। आगे से दाई ओर एक पगदण्डी श्रगस्त्य के आश्रम में जाती है । 
बाई भ्रोर सरस्वती बह रही है। उस शोर घाट है श्र जहाँ दो-तोन 
नाव दिखाई पड़ रहो हैं । बाएँ हाथ की झ्लोर विश्वरथ के हम्यं का 
मार्ग जाता है। बाई ओर बड़े थाले वाला पुराना पीपल खड़ा है । 
चारों श्रोर छोटे-बड़े वृक्ष निकल श्राए हैं । कुछ व॒क्षों पर फूल महक रहे 
हैं । जूही की एक बेल पीपल पर लिपटकर भूमि तक लटक गई है । 

सूर्यास्त हो चुका है । दिन का प्रकाश फीका पड़ता जा रहा है। 
सरस्वती के उस पार, श्राकाश में चन्द्रमा चढ़ने लगा द्वै और उसके 
बढ़ते हुए प्रकाश में व॒क्षों की लम्बी छाया क्षण-क्षण छोटी होती जा 
रही है । लोपामुद्रा धीरे-घीरे बोलती हुई भ्राती है। इस समय वह मुग- 
चर्म धारण किए हुए है । उसका मुख चाँदनी में चमक रहा है । उसकी 
श्राँखों से तेज बरस रहा है ।) 
लोपामुद्रा--स रस्वती माता ! यदि मैं तुम्हारी पुत्री हैँ, यदि मैंने जीवन- 

भर सत्य का आचरणा किया हो, तो मुमे बुद्धि प्रदान करो । 
(हाथ जोड़कर) वाग्देवी ! भारती ! अपने भरतों के उद्धार 
के लिए आराश्नरो न। मेरी माँ ! मेरी वाणी में श्राकर बस 


जाओो । (चन्द्र की श्लोर देखते हुए) सोम ! अपने अनुपम 
सौन्दर्य से मुझे सींच दो । उषा देवी ! माता ! अपनी पूत्री 
के सर्वाज्भ को प्रकाश से भर दो । दो व्यक्ति, जो मेरे हृदय 
में बसे हैं, वे दोनों एक-दूसरे के विरोधी हो गए हैं । (बादल 
की ओर देखकर) वरुण ! देवाधिदेव ! दोनों आपके पुत्र 
हैं-- दोनों ही प्रिय हैं । उनका उद्धार करने की शक्ति मुझे 
प्रदान करो। (तनिक हंसकर) अ्रग्नि देव ! मेरी लज्जा 
जलाकर भस्म कर दो। मरुत ! मेरा संयम इतनी दूर उड़ा 
ले जाओ कि उसकी घृूल भी न मिल पाये। (दोनों हाथ 
जोड़कर, नीचे कूककर घुटनों के बल बंठ जाती है । अत्यन्त 
दीनता से आकाश की श्रोर देखती है । इतने में ही पत्तों की 
सरसराहट होती है । वह उठकर वहाँ से चली जाती है ।) 


(उ्रा धीरे-धीरे रोती हुई श्राती है । वह बड़ी कठिनाई से चल रही 


है । बाल खुले, दीन मुख पर दुःसह वेदना । उसे आती देखकर, पीपल 
पर से एक पक्षी पंख फड़फड़ाकर उड़ जाता है। वह चौंक़ती है, ऊपर 
की ओर देखती है और चन्द्रमा को एक ठक देखती रह जाती है । 
लोपमुद्रा वृक्ष की श्रोट में छिप जाती है ।) 

उग्रा--चन्द्रमा ! पिता ! बताओ, उन्हें क्या हो गया है ? प्लाज तीन 


दिन हो गए मैंने उन्हें हँसते हुए नहीं देखा । मेरी प्यासी आँखें 
तड़प रही हैं । मेरे चन्द्रमा ! क्या मुझे नहीं बताओगे कि उनका 
हास्य कहाँ चला गया ? (आँसू पोंछती है।) मैं बड़ी दुशिया 
हैँ । न मेरे घर है--न पिता है--न जाति ही है । मेरे सब कुछ 
बस कोशिक ही हैं। उन्हें भी नहीं रहने दोगे तो मैं कहाँ 
जाऊँगी ? (विचार करके) क्‍यों रूठ गए हैं ? क्‍या मैं उन्हें 
अच्छी नहीं लगी ? क्‍या उनका चित्त कोई दूसरा चुरा ले गया 
है ? मैं क्या करूँ ? 
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छग्रा--पीपल ! मेरे देव ! मेरे तो जितने आत्मीय थे सभी चल बसे''* 
मुझ दुखयारी का तो एक तू हो भ्रासरा है। (समभाते हुए) 
विशव्वरथ भले हो कहें कि तुम देव नहीं हो, पर मेरी माँ और 
दादी तो तुम्हारा ही पूजन करती थीं। कौशिक के देवता से तो 
मुझे डर लगता है । पर मेरे पीपल ! तुम मेरी रक्षा करो मैं 
तुम्हारा थाला धोऊंगी--तुम्हें कु कुम और श्रक्षत चढ़ाऊंगी। मेरे 
कौशिक हँस दें तो मैं तुम्हें मोगरे की माला चढ़ाऊँगी । वे हँसते 
ही नहीं हैं | ठुम्हारे पत्तों की मैं नित्य पूजा करूँगी। पीपल, 
उन्हें एक बार हँसा दो न! उन्हें सुख्ची कर दो न ! (कुछ देर 
ठहरकर आँखें खुलती हैं ।) 


पीपल ! मेरे सिर की छाया ! तुम उनकी कौन-सी बात नहीं 
जानते हो ? वे मेरे पिता के गढ़ में आए । मैंने उन्हें बुलाया, वे प्राए । 
मैं वक्ष के सामने निमग्न होकर खड़ी रह गई । वे हँस दिए--मेरी- 
श्राँखों में वे बस गए--और मैं फिर जी उठी । (थोड़ी देर श्राँखें मींच 
कर रह जाती है । ) 


पिता ! मेरे पिता ! जिस दित से वह गौराँगी वहाँ आ्राई, उसी 
दिन से इनका चित्त विचलित हो गया । वह स्त्री चित्त चुराने की कला 
जानती है । उसकी जिह्ला में मरव से भी प्रबल जादू है। जो हास्य 
वह चुरा ले गई है, बह मुके फिर से दिला दो मेरे पिता ! मैं तुम्हारे 
वैरों पड़ती हूँ । विश्वरय कहते हैं कि मैं भ्रव श्रार्या हो गई हूँ। अच्छी 
बात हैं। जो वे कहें, वही ठीक है । (तकड़क) किन्तु पीपल ! मैं तो 
सदा तुम्हारी हीं पूजा ऋरूँगी । बताभ्रो तो सही कि वह हास्य कहाँ छिप 
गया है ? यहाँ मैं श्रपनें पिता के घातकों में श्रा फंसी हूँ । यहाँ उनकी 
हँसी ही मेरा सवंस्व है । उन्हें हँसा दो--उन्हें सुखी कर दो--उन्हें मेरे 
वास रहने दो । मैं उनके पेरों पडूंगी, उनके चरणों की सेवा करूंगी । 

(थाले पर सिर रख देती है। लोपामुद्रा श्राँखें पोंछती हुई श्रागे 
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थ्राती है और बड़ी देर तक उग्रा को देखती रहती है । फिर उसके 
कन्धों पर हाथ रख देती है ।) 

लोपामुद्रा-- ( प्यार से) उग्रा बेटी, वया करती हो ? 

उमग्रा--(चौंककर ) गौरांगी, तुम कहाँ से आ गई ? 

लोपामुद्रा--(धीरे से) मैं यहीं घूम रही थी । तेरा स्वर सुनकर चली 

श्राई हूँ । 

उग्रा--( डरते-डरते हाथ जोड़कर) देवी ! क्‍यों मेरे पीछे पड़ी हो ? 
मैंने तुम्हारा क्या बिगाड़ा है ? 

लोपांमुद्रा--पगली ! यह क्‍या कह रही हो ? यहाँ विश्वरथ तुम्हारा 

पलला पकड़कर खड़ा है, वहाँ श्रकेली मैं ही उसके साथ 
खडी हूँ । 

'उम्रा--गौरांगी, तुम्हारे श्राते ही मेरा भाग्य फुट गया । तुम आईं और 
कौशिक ने मुझे हृदय से उतार दिया उसी समय से वह गढ़ छोड़ने 
के लिए तड़पने लगा । (कँपकँपी श्राती है |) तुम्हारे ही कारण 
मेरे पिता की मृत्यु हुई--माता मरी--सभी मारे गए । श्रब मेरा 
पीछा कब छोड़ोगी ? 

लोपामुद्रा--बहन ! अपने लोगों से बिछुड़कर तू खुली हुई गाय के 

समान घबरा गई है । मुझे छोड़कर तुम्हारा और तुम्हारे विश्वरथ 
का कोई नहीं है । 

उग्रा---(घबराकर ) हाय, हाय ! क्‍या सच ? तो तुम्हारा क्‍या होगा ? 

लोपामुद्रा--(ममतापूवंक) उग्रा ! तू हमारे लोगों को जानती नहीं है । 

तू कौशिक को सुखी नहीं कर रही है भर वह तुम्हारे लिए 
प्रतिष्ठा, राज्य श्रौर जीवन तक छोड़ने को बंठा हुआ्ना है । 
उग्रा--(सिर पर हाथ रखकर) गोौरांगो ! तुम बड़ो चतुर हो। 
(आशंका से) यही सब कहकर क्या तुम मेरे कौशिक को छीन 
लेना चाहती हो ? 
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भ्रार्या बना दिया है । 

ललोपामुद्र 7 -- (भावपूर्वक विश्वरथ के दोनों कन्धों पर हाथ रख कर) 
विश्वरथ ! तुम्हें दस्युओं को आय बनाने का मन्त्र-दर्शन 
प्राप्त हो गया । जो काम आज तक कोई मह॒षि नहीं कर 
पाया, वह झ्राज तुमने कर दिया है। (भेंट कर) साधु- 
वाद, मेरे पुत्रक ! हृदय फाड़ कर भ्रपना ह॒षं मैं तुम्हें कंसे 
दिखाऊं ! (प्रशंसायूवंक) श्राज तुमने श्रा्यों का उद्धार कर 
दिया । 

#विश्वरथ--आज तो मुमे प्रार्यों ने त्याग दिया है, कल तो मैं (सखेद) 

. न जाने कहाँ होऊंगा ? 

लोपासुद्रा--विश्वरथ ! यदि प्रयाण की इच्छा हो तो मेरे साथ चलो न । 

विश्वरथ-- (विचार करके) तुम्हारे साथ ? भगवती ! आज गुरु, 
वशिष्ठ, दिवोदास, भरत और आरयं-मात्र मेरो हँसी कर रहे 
हैं । ऐसे समय मैं यहाँ से चला जाऊँ ? ऐसा भी कभी हो 
सकता है ! (हढ़तापूबंक) नहीं, नहीं । यदि मेरे मन्त्र-दर्शन 
में सत्य समाया हुम्ना है तो यहीं से--जहूँ देवा धिददेव सूर्य ने 
मुझे दान दिये हैं, यहीं से अपना मन्त्र उच्चारित करता 
हुआ मैं पितृलोक में संचरण कहूँगा। नम्नतापूरवंक) भ्रपने 
मन्त्र के लिए मैं सर्वस्व समर्पण करूँगा । इस समपंण में से 
निकली हुई मेरे रुधिर की सरिता इस सरस्वती से भी 
विशुद्ध सप्तसिन्धु को पाप से मुक्त करेगी । 

लोपामुद्रा-- (थोड़ी देर पृज्य भाव से देखती रह जाती है। फिर उल्लास 
से) मेरे पुत्रक ! झ्ाज मेरा जीवन सफल हो गया । तुभमें 
मैं बिश्व का मित्र देख रहो हूं । (फिर हृदय से लगा लती 
है।) 

वविश्वरथ-- (लोपामुद्रा के पैरों पड़ कर, उसके पैरों की रज सिर पर 


चढ़ाता है।) मगवती ! थह सत्र आपका ही प्रताप है। 


आपके ही आ्राशीर्वाद से मैंने ऋषिपद प्राप्त किया है + 
श्रापका ही स्मरण करते हुए मैं प्राण त्याग दूंगा । आाज्ञाः 
दीजिये । 
लोपामुद्रा--- (कुक कर उसे उठाती है ।) पुत्रक ! अपना प्राण देकर भी 
यदि मैं तुम्हें जीवित रख सकू' तो--कल प्रातःकाल तुम्हें 
जीवित देखू गी । अ्रभी आराज्ञा नहीं दूंगी । कल प्रात:काल के 
पड्चात्‌ । चलो, उग्रा को सर्दी लग रही है । इसे सम्भा- 
लना । उग्रा ! बहन ! जाओ अब ।! 

(लोपामुद्रा बड़े स्नेह से उग्रा को उठाती है। विश्वरथ उचय्मरा की 
कमर पर हाथ रख कर धोौरे से उसे ले जाता है। लोपामुद्रा बड़ी देर 
तक देखती रहती है । फिर वह हँस कर चली जाती है । श्रजीगर्त 
अंगिरा थका हुआ श्राता है श्रौर चारों श्र ध्यान से देखता है, पर 
किसी को न देख कर निःइश्वास छोड़ता है।) 
अ्जीगतं-- (स्वगत) सारे गाँव में मैं ही एक श्रभागा रह गया हूँ । जब 

से इस स्त्री ने मेरे घर में पर रखा है, तब से एक भी तो 
बात सीधी' नहीं उतरती । (कपाल पीट कर) जब सब लोग 
लोपामुद्रा के साथ चले जायेंगे तो श्रजीगतें बेठ कर अपनी 
स्त्री का प्रसूती-कर्म करेगा। (थाले पर बंठ कर) ऐसी स्त्री 
तो कभी देखने में नहीं भ्राई । मैं महर्षि लोपामुद्रा के साथ 
जाने को तैयार हुआ कि इसे प्रसृती हो आई । (तिरस्कार- 
पूवंक) ग्रहण लगने श्राया कि इस आयश्रेष्ठ ने साँप मारना 
प्रारम्भ कर दिया । (चारों श्रोर देख कर) मुझसे तो कहा . 
गया था कि भगवती यहाँ है। कहाँ है ? इस जड़मति को 
सवंत्र मह॒पषि की प्रतिध्वनियाँ ही सुनाई दिया करती हैं । 

(दिवोदास, लोपा मुद्रा और अगस्त्य भ्राते हैं। लोपामुद्रा अद्भुत 
दिखाई दे रही है | भगस्त्य के मुख पर भयंकर उग्रता है । वे नीचे देख 

कर चल रहे हैं वे कुछ बोलते हैं, या भ्राँख ऊँची करते हैं तो उनमें से 


भर 
लोपामुद्रय--प्ररो मूरख ! अभी भी तू नहीं समझ पाई ? वह तो मेरा 
ज्ड्ु पुत्र है । 
उग्रा--ज्नो फिर उन्हें मुभसे छीन क्‍यों रही हो ? 
लोपाम्लुद्रा--बेटी ! मैं तुके कंसे समभाऊं ? मैं तुम्हारे लिए बाघक 
नहीं हो रहीं हूँ, पर हमारी जाति के लोग हो रहे हैं । 
जातिशुद्धि की रक्षा के लिये हम अछुरों से भी अधिक 
विकराल हो उठते हैं । 
उग्रा--मैं मी कितनी हतभागिनी हूँ । बाप की हत्या कराकर, ग्रत 
कौशिक की हत्या कराने झ्रा बंठी हूँ । (रोकर) माता !॥ मेरा 
कोई नहीं है । (उससे लिपट जाती है ।) 
लोपामुद्रा--उग्रा ! तुम घबराय्रों मत ! सुनो भ्रभी तुम्हारे ही कारण 
सारा संसार विश्वरथ पर उलट पड़ा है। मेरी बात मानो 
और मेरे आश्रम में चली चलो। मैं तुम्हें अपनी बेटो के 
समान रखूगी। सन्‍्तान हो जाने पर तुम्हें फिर कौशिक को 
सौंप दूगी । 
उम्रा--मेरे चले जाने पर क्या कौशिक बच सकेगा ? (फिर सदिग्ध 
होकर) ता-ना-ना ! अपने कौशक्षिक को छोड़कर मैं कहीं नहीं 
जाऊंगी । 
लोपामूद्र--यदि साथ रहोगी तो कल प्रातःकाल उसे जीता नहीं 
पागओगी । देखो ! मैं उसे भी साथ चलने के लिए समभा 
रही हूँ। पर यदि वह नहीं भी माने तो तुम मेरे साथ 
ग्रवश्य चली चलना । (उमग्रा विचार करती है । विश्वरध 
ग्राता है । वह धीरे-घीरे ऐसे चल रहा है मानो श्राबा नींद 
में हो ।) 
विश्वरथ--(बैदयुक्त स्वर में) उग्रा ! तू यहाँ है ? (ग्राकर) कौन; 
मगवती ? (उग्रा से) तू इस सरदी में ठिद्वुर जायेगी। मैं 
तुके कब से खोज रहा हूँ । (उग्रा के कंधे पर प्यार से हाथ 
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रखता है ।) | 

लोगामुद्रा--प्रच्छा हुआ तुम मिल गए। विश्वरथ, मैं तुमसे मिलने गई 
थी, पर तुम काम में लगे हुए थे। (धीरे-धीरे) कल प्रात:- 
काल मैं चली जांऊंगी, समझे । 


विश्वरथ--तुम जा रही हो भगवती ! और मैं भी कल चला जाऊंगा 
है तो सारी पृथ्वी का राजा जानता है। (असम स्नेह से) 

मैं पृथ्वी पर न रहूँ तो स्तेहोमि से कमी-कनी मुझे अंजली 
दे देना। पितृलोक में बंठे-बंढे मैं त॒प्त हो जाऊंगा । 

लोपामुद्रा--(विद्वरथ को डाँटकर) यह क्या कह रहे हो ? वत्स ! 
मेरा हृदय फटा जा रहा है। विदा की बेला में भला कहीं 
ऐसे भ्रमंगल शब्द कहे जाते हैं ? (उग्रा दीन वदन से देखती 
रहती है ।] 

विश्वरथ--[चकित होकर] भगवती ! भगवती ! तुम बानती नहीं 
हो ? मेरी बात सच निकली । मेरे तपोबल से शाम्बरी 
आार्या हो गई है । 

लोपामुद्रा--- (चकित होकर) क्या ? 

विश्वरथ--भगवती जब गुरु की आज्ञा सुनी तो पल-भर को मेरे हृदय 
में संशय जाग उठा। क्या मैं दस्सु कन्‍्य। को झार्या बना 
सकूगा ? कहीं मैं गुरु के प्राण के बदले अश्पना हठ ही तो 
नहीं रख रहा हूँ ? मैंने देवों का आवाहन किया । 

लोपामुद्रा-- [चकित होकर ] फिर ? 

विश्वरथ--किर मैंने सत्य ओर ऋत से उग्री का परिसिचन किया और 
[चमकती भ्रांखों ये] भगवती ! सविता झआञाये । 

लोपामुद्रा-- [ स्तब्ध होकर] ऐं ! 

विश्वरथ--हाँ ! सविता--अपूर्व कबच बारण किये हुए । प्रतदंव और 
रोहिणी भी वहीं थे । सूयंदेत्र ने साक्षी दी कि उग्रा को मैंने 
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भक्ति है, मेरी घेनुओं की प्रीति कभी बूढ़ी होने वाली नहीं 
है । चिन्ता न करो राजन ! (हंसकर) वह दिन मैं नहीं 
देखंगी । (वष्टतापूर्वंक) उषा देवी मेरे सौन्दयं की रक्षा कर 
रही है । कल जितनी सुन्दर मैं थी, उससे भी भ्रधिक सुन्दर 
बनकर मैं बिछोने से उठती हुूँ। सवंत्रगामी काल भी मेरे 
शरीर पर पदचिन्ह रखने का साहस नहीं कर सकता । क्‍या 
सोच रहे हो अगस्त्य ? 

प्रगंसत्य-- (अत्यन्त गम्भीर भाव से, बाध्य होकर) इस विषय में मैंने 
सोचा ही नहीं । 

दिवोदास--लोपाम॒द्रा ! मैं भी यदि इस चालीस बरस की अवस्था में 
बालक हो सकता, तो तुम्हारे साथ चला चलता । 

लोपामुद्रा--राजन ! आ्राप तो यहीं शोभा देते हैं । नहीं तो यह राज्य 
कौन चलायेगा ? भगड़े कौन करेगा ? 

दिवोदास--(स्मरण आने पर) भरे हाँ, मैं जा रहा हूँ, बहुत-सा काम 
है । सम्भव है कल न भी मिल सके । तुम्हारी नावें यहाँ 
तैयार हैं । 

लोपामुद्रा--तुम दोनों न मिलो, यह भी कभी सम्भव है ? श्रच्छी बात 
है। (गम्भीर होकर) तुम दोनों यहाँ हो तो एक बात पूछू । 

दिवोदास--कौत-सी ? बोलो न | 

लोपामुद्रा--शम्बर कन्या के पीछे कितना बर बढ़ाना चाहते हो ? कितनों 
के प्राण लेना चाहते हो ? अगस्त्य ! मह्षियों में श्रेष्ठ ! 
तुम क्‍या करने बंठे हो ? 

अग्रस्त्य-( उग्र दृष्टि से) भारद्वाजी, इस विषय में तुमसे बात करना 
व्यर्थ है । (तिरस्कारपूवंक) जो कुछ हो रहा है, उसमें 
तुम्हारा कौन-सा कम भाग है ? 

लोपामुद्रा---(गव॑ के साथ) हाँ, मेरा भाग है, सब से श्रच्छा । मुनिपद 
के भप्रभिमान के कारण तुम उसे देख नहीं पा रहे हो । 
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(सहसा अगस्त्य के सामने आकर, कटि पर हाथ रखकर) 
जानते हो, जिसे तुम मूर्ख शिष्य समझे हुए हो उसने झाज 
मन्त्र-दर्शन किया है । उसने सूर्यदेव का साक्षात्कार किया 
हैं, दस्यु को श्रायं बनाया है श्रौर आर्यावर्त का उद्धार किया 
है । यदि यह समभते हो कि इस सब में मेरा भाग है, तो 
मुझे इसका गवं है। 

भ्रगस्त्य-- (कठोरतापूर्वेक ) भारदह्वाजी ! रोहणी मुझे कह गई है--- 

लोपामुद्रा-- (उसी कठोरता से) तव भी तुम म्‌झे मारने बैठे हो? 
अगस्त्य उग्रता से देखते रह जाते हैं श्रतिथिग्व ! तुम भी 
यह क्‍या कर रहे हो ? 

दिवोदास--मैं क्या करूँ ? क्या मेत्रावरुण को मर जाने दूँ ? 

लोपाम्‌ द्रा--राजन ! तुम उसे जाने से रोकना चाहते हो। भरत उसे 
त्याग बंठे हैं । तिरस्कार से तुम्हारे अभिमान का पार नहीं 
है । वह विश्वरथ नहीं रहा--वह तो विव्वामित्र है। जब 
तुम और मैं दोनों करो लोग भूल जायेंगे तब विद्व के इस 
मित्र का नाम स्मरण करके मुनिगरा मोक्ष प्राप्त करेंगे । 

दिवोदास--लोवा मुद्रा, इसका कोई उपाय ही नहीं है शम्बर कन्या क्‍या 
कभी भरतों के सिंहासन पर बँठ सकती है ? 

लोपामुद्रा-- जो विश्व का मित्र हो गया है, उसे तुम्हारे सिहासनों की 
क्या चिन्ता है? 

भ्रगस्त्य--भा रद्वाजी ? (नि३चयपूर्वक) क्यों व्यर्थ ही परिश्रम कर रही 
हो ? मेरी प्रतिज्ञा श्रचल है--सूर्य की गति रुक जाय त्रब 
भी । यदि विश्वरथ के मन में गुरु के लिए आदर हो, ऋषियों 
की विद्या के लिए श्रीति हो, मेरे प्रणों की यदि उसे चिता 
हो, तो एक ही मार्ग है | शाम्बरी को मुझे सौंप दे | यदि 
वह नहीं सौंपता है तो मेरा तप ही व्यर्थ हो जाता है भौर 
तप ही व्यर्थ हो गया तो जीने से क्या लाभ ! 
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चिनगारियाँ निकलती दिखाई पड़ती हैं। प्रारम्भ में दिवोदास भी 

गम्भीर है ।) 

दिवोदास--कौन है रे ? 

अजीगतं--मैं हूँ अजीगत अंगिरा । भगवती से मिलने भाया हूँ। 
भगवती ! राजन ! ग्रुरुवयं ! वन्दना करता हूँ । 

लो ग़मुद्रा--शतंजी व, क्‍यों भाई, क्‍या है ? 

अजीगतं--भगवती ! मुझ पर दुःख के पहाड़ फट पड़े हैं । 

लोपापुद्रा--कक्‍्यों ? 

अजीगतं--आपने तो मुझे अपने साथ चलने की आज्ञा दे दी । पर वह 
सुख मेरे भाग्य में कहाँ बदा है ? मेरी स्त्री को प्रसूति की 
बेदना हो रही है । 

लोपामुद्रा--तो जाने दो । 

प्रजीग्तं--मैं फिर पीछे ञ्रा जाऊं तो ठीक रहेगा ? 

लोपामुद्रा--हाँ-हाँ मेरा भ्राश्नम सदा खुला है, जब चाहे आ सकते हो | 
पर मैंने जो कुछ कहा है, वह स्मरण रखना । 

भ्रजीग्तं--क्या ? 

'लोपामुद्रा--मेरे साथ जो भी झ्राया वह बिना पछताए नहीं रहा । 

झ्रजीगतं--(देन्य भाव से) मैंने अपता सब कुछ आपको समर्थित कर 
दिया है । 

लोपामुद्रा-- श्रच्छी बात है तो उत्तरदायित्व तुम्हारा अपना ही है । क्‍यों 
ठीक है न भ्रतिथिग्व ?' 

अजीगतं--अच्छा, तो गअ्राज्ञा हो ? 

लोपामुद्रा--हाँ । (प्रजीगतं तीनों के पंरों पड़कर जाता है | (हँसकर) 
मंत्रावरुण, आप जानते है, श्रापके शिष्य भ्रापका आश्रम 
छोड़कर मेरे साथ जा रहे हैं । 

अगस्त्य-- (बाध्य होकर) हाँ । 

ददिवोदास-- (मुख से गाम्मीयं हट जाता है ।) लोपामुद्रा ! तुम ले जाना 
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चाहो तो गाँव-का-गाँव साथ चला चले । जैसे आकाश में 
उषा है, वंसे ही इस लोक में लोपामुद्रा है--देखते हैं, देखते 
जाते हैं, पर जी नहीं थकता ॥ 

लोपामूद्रा-- (दयनों से स्नेह बरसाकर) आप भी इस बुढ़ापे में मुझे बत्ती 
रहे हैं ? (चारों ओर का हृदय दिखल्ाकर, उमंग से) 
देखिये ! देखने को तो चारों ओर का हृश्य क्रितना सुन्दर 
है ' आप लोगों के लड़ाई-झगड़े का इसमें तनिक भी स्पर्श 
नहीं है । सरस्वती का सुरम्य तट, अगस्त्य का तपोबन और 
ऐसी ग्रमृतस्त्राविनी चन्द्रिका--अ्रव सौन्दर्य में कमी कौन-सी 
रह गई है ? 

दिवोदास--जो कमी थी वह तुमने पूरी कर दी । क्‍यों लोपामुद्रा, यहाँ 
क्यों नहीं रह जाती हो ? बचपन में इसी कुज को तो वेद- 
पाठन में गु जित किया था, श्रब भी क्‍यों नहीं कर देतीं ? 

लोपामुद्रा--राजन्‌ अब मेरे पैरों में पंख लगे हैं। स्थान-स्थान का सौंदये 
और गाँव-गाँव के मनुष्य मुझे बड़े भले लगते हैं । 

दिवोदास-- (स्नेह से लोपामुद्रा के कन्घे पर हाथ रख कर) तो क्या 
स्थान-स्थान के मनुष्यों को पागल बना देना चाहती हो ?' 
क्यों, सच है न मंत्रावरुण ? (हँसता है ।) 

लोपामुद्रा--अतिथिग्व ! मैं तो देवी सरस्वती के सप्रान हूँ। स्थान- 
स्थान पर मैं बहती जाती हँ--प्यासों को शीतलता प्रदान 
करती हुई । क्षण भर किसी को उल्लास से पागल बना देतीः 
है, किसी की आँखों में तेज भरती हूँ और किसी की नसों 
में ज्वार | मैं तो बहती जाती हूँ । (आँखें बचाऊकंर) कोई 
डूब न जाये, बस यही ध्यान रखना है । क्‍यों सच है न मैत्रा- 
वरुण ? (भअ्रगस्त्य भ्रनमने हैं, वह चौंक उठते हैं ।) 

दिवोदास--किन्तु लोपामुद्रा ! जब बुढ़ापा आ जाएगा तब ? 

लपा मुद्रा-- (विनोदपूर्वक) मेरा आश्रम हैं। कुछ शिष्यों की अ्रविरला 
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फेर लेते हैं ।) मुझ से नहीं बोलोगे ? क्‍या मैं सामने देखने 
योग्य भी नहीं हूँ । 

अगस्त्य-- (उसकी भ्रोर देखते हैं, मानो दवबता हुआ मनुष्य जीने के 
लिए छुटपटा रहा हो ।) सामने देखने योग्य ! आज दो 
महीने हो गये, तुम्हारी योग्यता के अतिरिक्त न तो कुछ 
देखा ही हैं, न सुना ही है । 

लोपामुद्रा--( विनोद से) श्रच्छा ? 

अगस्त्य--(कट्रता से) लोपामुद्रा के हरणा की बात सुनकर आबाल 
बद्ध आ्रार्यो में लड़ने का उत्साह जाग उठा । लोपामुद्रा को 
देखकर ऋचीक और दिवोदास में भी नई जवानी आती 
दिखाई पड़ी । मरते हुए शम्बर को श्राँखों में ग्रमत भर 
प्राया । मह॒पिगणा संयम की रक्षा करने में ग्रसमर्थ होकर, 
छिपते फिरने लगे । मेरी रोहिणी उसे देत्री मान बंठी है । 
भारद्वाजी ! तुम्हारी पगध्वनि की रुनभून सुनने के लिए 
कौन बव्याकुल नहीं होता है ? 

लोपा मुद्रा--और तब भी (हंसकर अगस्त्य की छाती पर अंगुली रखती 
है ।) इस हृदय में एक भी तरंग नहीं उठी ? (निःश्वासः 
छोड़कर) जो मेरे हृदय में बसा है, वह मुझे अपनी आँखों 
में नहीं बपने देता ? 

पग्रगस्त्य-- हाँ । (कठोरता से) क्योंकि वह ग्रभी तपो भ्रष्ट नहीं हुग्रा है। 
मुझे छोड़कर, जिसे भी पागल बनाना हो, बनाती रहो । 

लोपामुद्रा-- दंन्य भाव से) ऐसा क्यों कहते हो भ्रगस्त्य ? 

अगंस्त्य-- (तिरस्कार से) तुम्हारे स्वच्छुन्द जीवन के कारण मैं श्रायों 
को पतित होते देख रहा हूँ । 

लोपामुद्रा-- मैं क्या बताऊं प्रगस्त्य ! (बंसे ही तिरस्कार से) जब तक 
मंत्रावरुण मुझे स्वाकार नहीं करते तब तक उनका प्रायंत्नः 


अधूरा ही रहेगा । महीनों से मैं नित्य तुम्हें परख रही हूं ॥ 
अपना गव॑ छोड़कर स्वयं अपने दिल से पूछो । वह भी तुम 
से नहीं कहेगा । (गिड़गिड़ा कर) उसकी बात क्‍यों नहीं 
सुनते हो ? 

अगस्त्य-- (तिरस्कारपूर्वंक) थोड़े से समय के लिए वयों संयम तोड़ 
रही हो ? प्रात:काल होते ही तुम चली जाओओगी, और कही 
हुई बातों का पथ्चात्ताप बना रहेगा । 


लोपामुद्रा--तो में सविता देवता से प्रार्थना करती हूँ कि वे जाएँ; आज 
को रात जैसी है, वेसी ही रहने दें । धीमी, घीरे-धीरे सरकने 
वाले मुह॒र्तों की बनी हुई। (प्राप्त आकर प्राथेना करती 
है ।) भूल जाग्रो श्रग॒स्त्य ! भूल जाओों श्रपना अभिमान, 
पने राज-कौशल ! ज॑से बालक माँ के लिए तरसता है वसे 
मैं तेरे लिए तरस रही हूँ। मेरे वीर, श्राओ ! 
अगस्त्य-- (दूर हट जाते हैं, झंठ काटते हैं श्रौर कठोर स्वर में बोलने 
का प्रयत्न करते हैं )) नारी ! क्‍या बक रही है ? इस अवस्था में 
मुझे ललचाना चाहती है ? कौन है तू ? 
(पल भर लोभामुद्रा किककती है । फिर सिर हिलाकर निस्संकोच 
हो जाती है।) 
लौपामुद्रा--मैं कौन हूँ (विजयी स्वर में और प्रेमविह्लल नयतों से) 
श्रगस्त्य ! तुमने ऋत की श्राराघना की है, उग्र स्वभाव 
होने पर भी तुम संयमी रहे हो । देव के लाडले ! राज- 
सिहासनों की चमक को भी तुमने अपने दिव्य चिन्तन के 
तेज से मन्द कर दिया हैं । पूछी अपने ही हृदय से । सत्य 
यदि प्रिय हो तो बताओ्रो**“बताओं***मैं कौन हूँ ! (ज्यों- 
ज्यों बोलती है, त्यों-त्यों स्वर में तिरस्कार से चला 
जाता है ।) 
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लोपामुद्रा--ये शब्द द्रष्टा मुनि मंत्रावरुण के मुख से नहीं निकल रहे हैं, 
यह तो भ्ात्म गौरव में मत्त पुरोहित बोल रहा है ? 

दिवोदास--(घबराकर) लोपा ! लोपा ! क्‍या कह रही है ? 

लोपामुद्रा--राजन्‌, ! मुनि ने जो कभी नहीं सुता वह--जो उनके लिए 
सुनना श्रावश्यक है वह'***** 

अगस्त्य--सुनाग्रो (तिरस्क्रार से) झ्रार्य और झनायं का भेद तुम नहीं 
समभ सकतीं । 

लोपामुद्रा--मुनिवर्य ! आये श्रौर भ्रनायं, काले भ्रौर गोरे, ऊँच और 
नीच, यह भेद महर्षियों के लिए नहीं है। (काँपते स्वर में) 
विद्या श्रीर तप का यदि बल हो तो चलो मेरे साथ दूर सुदूर 
जंगलों में । भूखे श्रौर दुःख से भटकते हुए मानव-जन्तु उद्धार 
की बाट जोह रहे हैं। चलो मेरे साथ--छोड़ दो श्रभिमान, 
छोड़ दो श्रार्यों का पुरोहित पद । चलो मेरे साथ एक वृक्ष 
की छाया में बठ जायेंगे---एक ही मृगचर्म बाँट लेंगे---भौर 
जो काम देवों ने भ्रघूरा छोड़ दिया है उसे पूरा करेंगे । 

झगस्त्य-- (तेज से मुग्ध हो जाते हैं । कुछ नम्न होकर) भारद्वाजी, मैं 
जो कुछ भी हूं ठोक ही हूँ । 

लोपामुद्रा--श्रच्छी बात है। श्राज नहीं तो श्रौर किसी दिन--यह 
निमंत्रण स्वीकार करना हो पड़ेगा। किन्तु एक बात 
मानोगे ? मुझे उग्रा को साथ ले जाने दोगे ? 

अगस्त्य--- (फिर कठोर होकर) क्‍या तुम उसे फिर विश्वरथ को क्षौंप 
दोगी । 

लोपामुद्र --मं त्रावरुण, अभी भी विश्वास नहीं हुआ ? ॥ 

अगस्त्य--इसमें तुम्हारा कया हेतु है ? 

लोपामुद्रा--(क्रोध भ्रौर भाव भरे स्वर में) हेतु जाना चाहते हो ? 
राजन्‌, दिवोदास भौर देवी सरस्वती को साक्षी देकर कहती 
हैं, सुनो, तुम्हारे गविष्ठ स्वभाव को वह अच्छा नहीं लगे तो 


मुझे दोष मत देना। (अगस्त्य और दिवोदास ध्यान से 
सुन रहे हैं) भारद्वाज की इस कन्या ने जन्म धारण करके 
दो पुरुषों को हृदय में स्थान दिया है । 

दिवोदास--(चक्रित होकर) ऐं ! क्‍या कह रही हो ? 

लोपामुद्रा--हाँ राजन, स्मरण है ? तुम मुझसे विवाह करना चाहते 
थे ०००००० है 

दिवोदाय*5 हा 3० ५ 

लोपामुद्रा---श्राज एक ऐसा व्यक्ति मिला है जिससे मैं विवाह करना 
चाहती हूँ, दूसरा ऐसा व्यक्ति मिला है जो पुत्र से भी अधिक 
मेरी आशा पूरी कर रहा है। दोनों हठ पर चढ़े हुए हैं ॥ 
दोनों एक दूसरे को मारने के लिए नहीं तो स्वयं मरने के 
लिए सनन्‍नद्ध हैं। भौर श्रपने पितरों की शपथ लेकर मैं-- 
कहती हूँ कि जब तक मैं जीवित हूँ, तब तक दोनों में से एक 
को भी मनमानी नहीं करने दूंगी । 

दिवोदास-- (प्यार से, प्रशंसा से पागल होकर) सचमुच ! तुम देव 
दुहित हो । तुम्हें इन्द्र ने ही हमारे उद्धार के लिए भेजा 
है । 

लोपामुद्रा-- (विनोद से) हेतु सुत लिया मुनिवर्य ? 

दिवोदास-- (स्मरण आने पर, |श्राँखं पोंछकर) तुम दोनों बात चीत 
करो । तुम्हें मेरा ग्राशीप है । 

(आँखें पोंछता हुआ जाता है।) 

अगस्त्य-- (अकुला कर) यही सब कहने के लिए मुझे बुलाया गया था ?' 
कह चुकीं ? श्राज्ञा हो तो जाऊँ ? 

लोपामुद्रा-- (बुष्टता पू्वंक) तो मेत्रावरुण ! भ्राज्ञा नहीं है । (एकाएक 
मीठा मोहक स्वरूप घारण करके) मुभसे भागते क्‍यों हो ? 
हृदय के भरने क्‍या रोकने से रुक जायेंगे ? (अगस्त्य मुह 


पाँचवाँ अंक 
स्थान--वही । 
समय--मध्य-रात्रि । 
(निखरी हुई चाँदनी व॒क्ष के पत्तों और सरस्वती के नीर को चाँदी 
से नहला रही है । थाले पर अगस्त्य नींद में पड़े हैं । धीरे-धीरे वशिष्ठ 
श्राते हैं भ्लोर उन्हें सोये देख कर खड़े रह जाते हैं ।) 
अगस्त्य--कौन ! (चन्द्र की श्रोर देखकर) मैं कितनी देर तक सोया 
रह गया ? (भय से चाँक कर) रात्रि मध्य हो भ्राई ? (उठ 
कर) चलू मैं । 

वशिष८्ठ--(घीरे से) भाई ! आप ज्वर से पीड़ित हैं । 

भ्रगस्त्य--हाँ, भ्रभी मैं थोड़ा-सा श्रस्वस्थ था । 

वशिष्ठ--आ्राप ही अस्वस्थ हो जायेंगे तो पृथ्वी कहाँ जायगी। 

श्रगस्त्य--तुम्हारे जा संयम और शान्ति मैं भ्रमी तक भी नहीं पा सका 
हूँ । 

चशिष्ठ--भाई, पूज्य भाई, हमने सदा हृदय खोलकर बातें की हैं, 
इसी से कहता हूँ । यह अश्रापको शोभा नहीं देता | श्राप 
जानते हैं कि भ्रमी श्रापक्री कंस्ती दशा थी ? ऐसी स्थिति में 
मैंने श्रापफो कभी नहीं देखा । श्रापको भयंक्रर स्वप्न आ 
रहा था । क्षण भर आप निःश्वास छोड़ते, और फिर भ्रगले 
ही क्षण हंसने लगते, पल भर आझ्रापकी नर्से मड़कतीं और 
पल-मात्र में हर्ष से नाचने लगती हैं । 

प्रगस्त्य--क््या कहते हो ? 
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वशिष्ठ--क्षमा करना (ध्यानपू्वक श्रगस्त्य को देखकर) ऐसा लगता 
मानो कोई स्वप्न में सुन्दरी ही आ गई हो । 

अगस्त्य-- (झोंठ काटकर) विचित्र बात है। 

वबशिष्ठ-- (सखेद) मानो किसी के बाल आपसे लिपट रहे थे और आप 
उन्हें श्रलग कर रहे थे । भाई, आपके चुम्बन, वर्षा बिन्दुश्रों 
की भाँति बिखर रहे थे । श्रापका श्वास मस्तपवन के समान 
चल रहा था। बड़े वेग से श्रा जा रहा था और मेत्रा- 
वरुण ! आप चौंककर जाग उठे । आप तो आर्यों की 
शुद्धि के अवतार हैं। अस्वस्थता निकाल दो । 

ग्रगस्त्य--जीवन की जो थोड़ी सी घड़ियाँ बाकी हैं, उनमें आर्यो की 
वृद्धि के भश्रतिरिक्त और किसी की बात की चिन्ता मुझे नहीं 
है । मध्य रात्रि में और कितनी देर है । 

अगस्त्य--कुछ नहीं, चलो । जानते हो, उस श्ञा/म्बरी का प्रसव काल श्र 
पहुँचा है । 

बशिष्ठ--भारद्वाजी कल सबेरे जा रही है ना ? वह चली जाये तो 
शान्ति भिले । इस मोहक पुष्प की पंखुड़ी-पंखुड़ी में जहर 


। 

हा जाते हैं । दूसरी ओर से लोपामुद्रा और रोहिसी श्राती 
हैं । चिन्तित हैं ।) 

लोपामुद्रा--कठिनाइयाँ घटने के बदले बढ़ती जा रही हैं । शाम्बरी 
तो थी ही, भ्रब॒ यह पुत्र हो गया। इन दोनों के लिए अब 
क्या किया जाये ? क्‍या करूँ? विश्वरथ मानता ही नहीं 
है, नहीं तो मैं उसे ले जाकर श्रपने ही पास रखती । किन्तु 
इस समय तो इस पुत्र ने हमारा सब काम ही गड़बड़ कर 
दिया है । घड़ी-पर-घड़ी बीतती चली जा रही है, सूर्य उदय 
का समय निकट श्राता जा रहा है, उपाय एक भी नहीं सूक 
रहा है | क्‍या करूँ ? 
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भ्रगस्त्य--- (बी रे से) तुम कौन हो ? तुममें स्वग॑ और नरक दोनों हैं । 
तुममें देव और श्रसुर दोनों ही बसे हुए हैं । (पागल-सा हो 
कर लोपामुद्रा को देखता रहता है ॥। फिर घोरे से, 
ग्रस्वस्थापूर्वक) मुझे सुनाई पड रहे हैं तुम्हारे कानों में गजते 
हुए प्रेमियों के निःशवाशन--और तुम्हारे भ्रोठों द्वारा भ्रनेकों 
को पहराई श्ञखलाएँ । (कंपीकंपी श्राती है |) तुम्हारे रोम- 
रोम से वासना टपक रही है। (श्रकुलाकर) तुम तो वासना 
हो, जो सदा तरसाती रहती है, जो कभी सन्‍्तोष नहीं देती । 
लोपा मुद्रा--(ख़िन्ततापूर्व क) भ्रभिमाती, अपनी वासना मुभमें देख रहे 
हो ? मैं तो भक्तों की पुजारिन हूँ, अपने कवियों की कविता 
हें । (विदना भरे स्वर में) मैं नहीं समभती थी कि तुम मुझे. 
सामान्य समझते हो । कह चुके न? मैं भी एक बार, 
ग्रन्तिम बार, बता दूँ कि मैं कौन हूँ ? जाओ गविष्ठ ! 
तीनों लोकों में भटकना। मेरे समान सहचरी तुम्हें मिल 
नहीं सकती । (गिड़गिड़ाकर) क्यों अंधे हो रहे हो ? धीरे 
धीरे) मैं कोन हूँ ? विश्वरथ को भी पहचान नहीं सकते ? 
उसके आचार और विचार में, उसकी दिव्य दृष्टि में, तुम्हारी 
ग्रौर मेरी रेखायें तुम्हें दिखाई नहीं पड़तीं ? श्रगस्त्य ! उसकी 
बुद्धि और प्रेरणा तुमने श्रौर मैंने गढ़ी है। झ्ाँखों में यदि 
ग्रन्वापन न हो तो देख लो । तुमने और मैंने कसा नररत्न 
गढ़ा है, वह श्रपनी सारी दाम्पत्य कला यों ही निरंथक कर 
देना चाहता है । 

. (एक सिसकी श्राती है। वह सीढ़ी पर बेठ जातो है। अगस्त्य 
पागल-सा देखता रह जाता है। ऊँचा सिर करके, कातर नयमनों थे वह 
प्रगस्त्य की ओर देख रही है । श्रगस्त्य श्रांखों पर हाथ रख लेते हैं ।) 
अगस्त्य--(भ्रांखें खोलकर, पास आकर) जाल में जंसे पक्षी फंस जाता 

है, बसे ही तुम मुझे फंसा रही हो । बासना मूर्ति '* 
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लोपामुद्रा--मंत्रावरुण ! मैंने तो सब कुछ तुम्हें सौंप दिया है। जो 
कहोगे बही सुन लू गी । किन्तु जन्म-धारण करके केवल तुम 
में ही मैंने देखा है दिव्य भूमि से उतर कर आराया हुआ्ना 
अपना देव ! चलो, चलो मेरे साथ ! 

अ्रगस्त्य---(अस्वस्थ होकर) नहीं-नहीं, कभी नहीं । 

लोपामुद्रा-- (सखेद) तो क्‍या भ्रब यह कहा जाएगा कि लोपामुद्रा ने एक 
व्यक्ति का वरण किया पर उसने उसे चला जाने दिया ? 
नहीं नहीं “सरस्वती माँ ! तू मेरी साक्षी है। निरचय- 
पूर्वक, (पर धीरे-धीरे) तुम बाहर श्रवश्य ही हिमवान जैसे 
शीतल दिखाई देते हो । कितु तुम्हारा हृदय तप्त सुबंण के 
समान धधक रहा है | तुम इस समय मुझे त्याग रहे हो, 
किन्तु स्वयं मेरे पीछे दौड़ोगे । दिये हुए हृदय को स्वीकार 
नहीं कर रहे हो, किन्तु हृदय की भेंट चढ़ाने झाशोगे । 
अभी प्रेम नहीं दे रहे हो, पर पिछली रात्त में उसी की 
याचना करने आ्ाश्नोगे । 

(रोहिणी दौड़ती हुई भ्राती है ।) 

“रोहिणी--(हाँपते-हाँपते) भगवती ! भगवती ! चलो ! चलो ! शाम्बरी 
को प्रसूती-बेला श्रा पहुँची है, श्ीघत्र चलो । 

लोपामुद्रा-- (घबराकर) भ्ो देव ! यह क्या ! निराश होकर यह क्‍या 
ठान लिया है ? खड़ी हो जाती है। (प्रगस्त्य से) मेत्रा- 
वरुण ! भध्य-रात्रि को यहीं मिलना मैं बाट देखूंगी भूल 
मत जाना । मेरी कसम है । 

(रोहिणी के साथ फपटती हुई चली जाती है । अगस्त्य बिमृढ़ हो 

-कर देखते रह जाते हैं । फिर ऐसे छटपटाते हैं, ज॑ंसे दम घुट रहा हो 

थाले पर बंठ कर श्राँखें ढक लेते हैं, सिसक-सिसक ,कर रोने लगते हैं 

ओर इस कारण उनके कन्षे हिलते भी हैं ।) 

(अवनिकापात ) 


दर 


(ऋक्ष श्र श्रजीगत॑ आते हैं ।) 

ऋक्ष--भगवती ! वन्दना करता हूं। मेत्रावरुणी, वन्दना करता हूँ। मैं 
यही कहने आया था कि कल प्रात:काल आपके साथ श्रवश्य 
चलू गा । ह 

लोपामुद्रा--कयों ? तेरी स्त्री का तो प्रसवकाल है। 

ऋक्ष--भगवती ! उसके मरा हुआ पुत्र प्रसव हो गया । 

लोपामुद्रा--- (चौंक कर) ऐ ! 

अ्जीगतं--हाँ, मैं तो निर्श्चित हो गया । अब मैं श्रपनी स्त्री को उसकी 
माँ के हांथ सौंपफर आपके पास चल' सकता हूँ । 

लोपामुद्रा--(निइ्वय पर आकर) ऋक्ष ! उधर नदी के तीर पर 
विश्वरथ और जमदरिन बेठे हैं। जाकर विश्वरथ को तो 
बुला लाभो | 

ऋक्ष--जंसी श्राज्ञा ! जाता हूँ । 

लोपामुद्रा--अ्रजीग्त ! क्‍या तुम मेरे साथ चलोगे हाँ ? सच्ची बात 
बताऊ ? (घीरे से) मैंसभी को यहां «ड़ कर चला 
जाऊंगा मैं श्रकेले तुम्हीं को ले चलूंगा श्रौर किसी को 
नहीं । 

भ्रजीगतं-- (हाथ जोड़कर) भगवती ले चलो, ले चलो ! नहीं ले चलोगी 
तो मैं सिर पटक-पटक कर मर जाऊँंगा । 

(पैरों पड़ता है । 
लोपामुद्रा--पर मैं तुम पर विश्वास कैसे करूँ ? 


भ्रजीगतं--विश्वास; जो कहो वही करने को प्रस्तुत हूँ । भ्रापकी आाज्ञाः 
पर अपना ज्ञीद्व तक चढ़ा दूंगा । 


लोपामुद्रा---तो अपनी स्त्री को साथ ले चलोगे ! 
अजीगतं-- (घबराकर) मेरी स्त्री ? श्रापने उसे देखा नहीं। भगवती, 
वह मनुष्य नहीं श्रसुरी है । 
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लोपामुद्रा--उसकी तुमे क्‍या चिन्ता है ? मैं हैँ न? ( घीमे से ) उसे 
मरा हुआ बच्चा हुआ है, यह बात कौन जानता है ? 

ग्रजीगतं--केवल उसकी माँ और ऋक्ष ! और कोई नहीं । 

लोपामुद्रा--तों दोनों से जाकर कह आ कि लोपामुद्रा ने मन्त्रबल से 
बच्चे को जीवित कर दिया है। दौड़ कर जा--भटपट | 
श्रपने पुत्र को ले आ और रोहिणी को सौंप दे तेरे मरे 
हुए बच्चे के बदले यह जीता हुआ बच्चा देगी। पर सुन 
ले भ्रजीगतं, मैंने तुम पर विश्वास किया है--उसके योग्य 
सिद्ध होना तुम्हारा काम है। तुम्हारी वाणी वश में रह 
सकेगी न ? बोलो, यदि वचन भंग करोगे तो तुम्हें भ्रग्निदेव 
की झपथ है । जा घाट पर नाव तैयार है। तू तेरी स्त्री 
और यह बच्चा--अरे और भी जो बच्चे हों उन्हें भी साथ 
ले लेना | तुम सब नाव में बेंठ कर चले चलो मैं प्रात:- 
काल चलकर श्रा पहुँचू गी । रोहिणी, जाञ्नो इसके साथ । 
जैसे बने तैसे, शीघ्र ही काम पूरा करके, शाम्बरी के पास 
जाकर बेठो । मैं अभी ग्राती हूँ। 

दोनों--जसी आज्ञा ! 

(रोहिणी और भश्रजीगत जाते हैं ।) 

लोपामुद्रा---(स्वगत ) चलो एक टंटा तो मिटा । पर इतने से ही क्‍या 
होगा ? (थोड़ी देर देखती रद्दती है ।) श्रगस्त्य कंसे 
मानेंगे ! माँ ! (प्रात स्वरसे) वह तो देवों का सखा 
है। वह मेरे हृदय को ह्रक-हुक किए दे रहा है। पत्तों में 
सरसराता हुआ मनन्‍्द पवन भी इसे शीतल नहीं कर रहा 
है--मैं श्रब उसके बिना भ्रकेली नहीं रह सकती । (पेरों की 
भ्राहट सुनाई पड़ती है, लोपामुद्रा रुक जाती है, और विश्व- 
रथ नीचा मुरद्द किये भ्राता है ।) विव्वरथ, कैसे हो, पुत्रक ? 
(उसके कन्धे पर हाथ रख कर प्यार से) पृत्रक, एक बात 
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कहूँ तो दु.खी नहीं होगे ? शाम्बरी के पुत्र हुआ है, पर 
वह पुण्यात्मा मल्यं-लोक में श्राने से पहले ही यमलोक चला 
गया है । 

विश्वरथ--( थोड़ी देर देखते रहकर निःश्वास छोड़ता है। ) चला 
गया ? श्रच्छा हुआ । उसके माता-पिता से कहीं ध्ृधिक 
लाड़ से यमराज उसका पालन करेंगे । थोड़ी देर में मैं भी 
उसे जाकर मिल लूगा । 

लोपामुद्रा--विश्वरथ ! ( धीरे से ) और गुरुजी अ्रपनी प्रतिज्ञा तोड़ 
दें तो? 

विश्वरथ--(चौंककर) क्‍या ? | 

लोपामुद्रा--मेरु के चलायमान होने की बात नहीं सुनी है ? 

बिद्वरथ--किन्तु भ्रगस्त्य विचलित नहीं हो सकते । 

लोफामुद्रा--यदि वे शञाम्बरी को श्रार्या स्वीकार कर लें तो '*? 


विव्वरथ-- (विचार करके) तो मैं मान लूगा कि देवों ने मु पर बड़ी 
भारी कृपा की है । भगवती, यदि गुरु का श्राशीष मिल 
जाय तो मैं तीन नये लोकों का सृजन कर सकता हूँ। 
(प्रावेश में) गुरुका आशीष यदि मिल जाय तो मैं तुम्हें 
नहीं जाने दूंगा । तुम्द्ारे बिना मुके कौन प्रेरणा देगा ? 
तुम न रहोगी तो मुमे भ्रन्धकार से प्रकाश में कौन ले 
जायेगा ? 

लोपामुद्रा--पृत्रक ! मैं तो स्वच्छन्दविह।रिणी हूँ । मेरे शब्दों की अपेक्षा 
मेरे स्मरण की प्रेरणा तुम्हें भ्रधिक बल देगी। कौशिक ! 
जहाँ रहूँगी वहीं मैं तेरी ही, सदा तेरी माँ होकर रहूंगी । 

(उसे गले लगाती है) 
विश्वरथ--वरुण के व्रत मुझे कौत समझाएगा ? 
छोपामुद्रा--पुत्रक, वरुण के व॒तों को जेसा तुमने समभा है, वंसा प्रौर 


कौन समझ पाया है ? एक-एक मनुष्य का आयेत्व तू परख 
सकता है । 
विश्वरथ-- (सखेद सिर हिलाकर) आरा भीतर-ही-भीतर कट मर रहे हैं, 


दिवोदास को उपाय नहीं सूक रहा है, श्रगस्त्य थक गये हैं, 
तो मुझे कहाँ मिलेगा । 

आलोपामुद्रा-- (कंघे पर हाथ रखकर) बेटा, जाते-जाते एक बात कहती 
जाऊं ? राजसिंहासन की मोहिनी में मत फेस जाना । मनु 
चले गये और चत्रवर्ती ययाति भी चले गए । कहाँ है 
उनका राजदण्ड ? उनके सिंहासन ? पराक्रम कर-करके वें 
थक गए, किन्तु अन्धकार में अंधेरे के अत्तिरिक्त उन्हें हाथ 
क्या लगा ? तुम्हारे तो वचन जन्हु के नहीं, महृषि के हैं । 
वत्स, तुमने तो सू्यंदेव को देखा है तुमने इस हालत में 
मंत्र दर्शन कर लिया । वाणी तुम्हारे मुख में आ बसी हैं। 
पार्थिव प्रताप की श्वृंखघला को तोड़ फेंकी, ऋत के स्वयं 
दर्शन करो और जगत को- कराओ । 

विश्वरथ--(दीन भाव से) भगवती, प्रयत्न तो करता जाता हूँ, पर 
अपने को अधूरा ही पाता जा रहा हूँ । वह तो आपका तत्व 
है, आपकी प्रेरणा से ही मैं देख रहा हूँ । (दूर पर दृष्टि 
डालकर थोडी देर चुप खड़ा रद्द जाता है, और थर-थर 
काँपता है | थोड़ी देर ऐसे बोलता है ज॑ंसे सपने में हो ॥ 
लोपामुद्रा सम्मानपूवंक देखती रहती है ।) श्रायंत्व शरीर 
का वर्ण है या हृदय का तप है ? माँ का गर्भाशय है या देव 
की कृपा ?'*'सच बात है । मैं देख रहा हूं' “इस निरन्तर 
संग्राम का भ्रन्त । वरुण ! देवाधिदेव ! श्रसुर ! यदि 
तुम्हारे ब्रत आइवत हों तो विश्वको ऋत के रहस्य समझा 
दो । हे देव ! राजन ! मुझे बुद्धि प्रदान करो ! (ऊंची 
श्राँखें करके ऐसे देख रहा है, मानो मद में हो । थोड़ी देर 
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में वह सचेत होता है श्रौर चौंकता है । उसकी दृष्टि लोपा- 
मुद्रा पर पड़ती है और वह पेरों पड़ता है।) भगवती ! 
देवियों से भी बिव्यं मेरी माता । श्राज मुझे नवजीवन दिया 


है आपने मैंनें वरुण के दर्शन कर लिए । 
लोपामुद्रा-- गले लगाकर माथा सूघती है पृत्रक, देव तुम्हारा कल्यान 
करें | किसी दिन श्रार्यों का उद्धार करना | चारों श्रोर देख 


कर चलो शाम्बरी श्रधीर हो रही होगी । 
(लोपामुंद्रा विश्वरथ के कन्धे १र हाथ रखकर लिये जाती है ।) 


(अ्रगस्त्य पागल हो गये हैं श्रौर वे झाते हैं श्लौर एकाग्र दृष्टि से 
घरती की ओर देख रहे हैं । तीव्र भावों के सवेग से उनका स्वर काँप 


रहा है ।) 
झगस्त्यं--मुझे क्या हो गया हैं ? उसके झ्रतिरिक्त मुझे और कुछ सूभता 


ही नहीं । (चौंककर ) मध्यरात्रि हो गई ? दाँत पीसकर 
श्रगस्त्य ! तेरा पुष्य श्राज समाप्त हो गया है | वशिष्ठ को 
वचन दिया है, फिर भी श्रभिसारिता से मिलने को आए 
बिना जी नहीं माना ? (घबराकर) वासनादेवी ! मुझे 
छोड़ो--मुमै जाने दो । जाने लगता है श्रौर फिर रुक जाता 
हैं । कल प्रात:काल तो मैं पितृलोक में चला जाऊंगा । एक 
बार देख लूँ, फिर कब देखूगा ? 

(वृक्ष के थाले पर बेठकर बाट देखता है थोड़ी देर में दूर से 
लोपा मुद्रा की बाँसुरी का स्वर सुनाई पड़ता है। श्रगस्त्य खड़े होकर 
सुनते हैं । लोपामुद्रा घीरे-घीरे श्राती हैं ।) 
लोपामुद्रा-- पर श्रभी तक नहीं श्राये, नहीं आये, । (विचार करके) 

वनदेवियो ! आ्राज मैं श्रपनी वेणु के नाद से तुस्‍्हें आमन्त्रित 
नहीं कर सकती । तुम्हारे स्वागत करने के लिए पैर भी 
नहीं थिरकते । (थोड़ी देर <हरकर निःइवास छोड़ती है ।) 
वे नहीं आयेंगे ? (पुकारकर) कुजो ? किसलिये अपनी 
सुगन्ध फंला रहे हो ! श्रगस्त्य मेरी बात नहीं मान रहे हैं 


और मेरा मन बंठता जा रहा है । 

अगस्त्य-- (बाहर आकर, भृकुटि चढ़ाकर) भयंकर सुन्दरी ! तुम स्त्री 
हो, राक्षसी हो कि देंवी हो ? हाँ ! मैं तुम्हारी चेष्टा देखने 
आया हूँ । मैं समझ नहीं पा रहा हूँ कि श्रपना या तुम्हारा 
किसका तिरस्कार करूँ ! 

लोपा मुद्रा--- (गिड़गिड़ाकर) श्रगस्त्य ! सुने हुए गाने तो मधुर होते हैं, 
अ्रनसुने गीतों की ध्वनि उससे भी मघुर होती है । सुना ?' 
(पास भ्राकर अगस्त्य के कन्धे पर हाथ रखती है ।) सुना, 
मैं यह खड़ी हूँ । एकदम आँखों मैं प्राण लिए खड़ी हूँ मैं ? 

अगस्त्य--- (पागल के समान) लोपामुद्रा ! क्‍यों मुझे सता रही हो ! 
तुम्हारे ये धनुष के समान ओरोंठ मुझे बेघे डाल रहे हैं । तुम्हारे 
वचन पाप-पुण्य के सब भेद भरुलाये दे रहे हैं । 

लोपामुद्वा--तो अगस्त्य, तुम स्वयं जल रहे हो और मुझे जला रहे 
हो ? कभी मुझे भी एकान्त में रहना अच्छा लगता था। 
अपने पुज्य पिता की पुण्य भूमि में केवल सरस्वती ही मेरी 
सहचरी बन कर रहती थी । वह संगीत गाती, मैं वीणा 
बजाती । हम दोनों ही घूमा करते और मेरे अंग-तरंग बन 
जाते । बालों का छोर उड़ाकर, हाथ-पर उछालते हुए, मैं 
रस के ज्वार से भर जाया करती । 

श्रगस्त्य--लोपामुद्रा तुम अद्भुत हो । 

लोपामुद्रा--नहीं, मैं कुछ भी नहीं हूँ । वह सब कुछ चला गया है । मेरे 
गीत, हँसी और नृत्य तुम्हारे बिना गये गया हैं। प्रणय॑" 
मुझे जलाकर भस्म कर रहा है। मैं तो केवल तृषा-भर रह 
गई हुँ--निरन्तर शोषित करने वाली तृषा--तुम्हारे अ्रधरों 
का, भ्रालिगन की । 

प्रगस्त्य--(श्रांखों पर हाथ रखकर) तेज की बनी हुई दिव्य प्रतिमा ! 
तुम ममे अ्न्धा बना रही हो । (कुण्ठित स्वर में) राक्षसी 
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देवी, महर्षि तुम जो भी हो, मैं पेरों में पड़ता हूँ । मुझे मुक्त 
कर दो । मुझे जाने दो | यह दुःख और वेदना अब नहीं 
सही जाती । 

लोपामुद्रा--तो मेरे प्राण । यह सब क्‍यों सहन कर रहे हो ? (हाथ 
फँला कर) अमृतरस का मुझे दान करो। सत्यदर्शी पूव॑जों ने 
जिस प्रकार पत्नियों को स्वीकार किया, उसी प्रकार मुझे 
भी स्वीकार कर लो । 

अगस्त्य--सच कह रहो हो, या काम-दंश रूप में मुझे फाँस रही हो ? 

लोपामुद्रा-- श्रविश्वासी, ग्रब भी शक्र हो रहा है ? तुम्हें देखते ही 
कुज में नन्दन वन दिखाई पड़ता है, वक्ष-वृक्ष में श्रमृत के जल 
कणा संचित होने लगते हैं, पथ-पथ पर देव अपने पद-चिन्ह 
डाल देते हैं श्रौर देव भूमि का वायु मेरे हृदय में बहने 
लगता है । 

अगस्त्य-- (पास आराता है, किन्तु फिर भिफककर खड़ा रह जाता है ।) 
किन्तु--किन्तु--वशिष्ठ क्या कहेंगे ? भरत क्या कहेंगे ? 
कहेंगे कि जेसे और सब वंसे ही अगस्त्य भी । 

लोपामुद्रा--ससार के भय से यदि मुझको स्वीकार न करोगे तो तुम्हारे 
जैसा अन्धा और कोई नहीं हो सकता । प्रणय तो परम महान 
ऋत है । इस रूप में यदि वह दिखाई पड़ रहा हो तो'** 
ते**'तपो निधि। चले जाइए । मैं श्राज इस रात के लिए 
जीवित रहूँगी । भटकती फिरूंगी, श्रार्यों से दूर, तुम्हारे 
नाम की रट लगाई और किसी दिन जब विरह-वेदना की 
स्मृति राख हो जाएगी उस दिन से इस कु ज में आकर रहने 
लगू गी । (प्रगस्त्य पास आकर खड़े हो जाते हैं। लोपामुद्रा 
सिसकती हुई) तब तुम्हारी याद तारिकाएँ बन जायेंगी, झ्रौर 
मनन्‍्द तथा मधुर तेज से मेरे हृदय को गहराईयों में 
उजाला भरेगी | एकान्त में मैं गुनगुनाऊंगी और उसमें ऐसे 
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विरह गान सुनाऊ गी, जो सूर्य ने भी कभी न सुने हों शौरु 
(रो पड़ती है) और तुम्हारे चुम्बन के लिए भूखे ये भ्रघर 
तथा तुम्हारे हाथों में श्राबद्ध होने के लिए श्रधीर रहने वाले 
ये हाथ लेकर ही--मैं--मैं यमलोक चली जाऊंगी । (हाथ 
में सिर डाल लेती है ।) 


श्रगस्त्य---रोश्रो मत लोपामुद्रा । इधर देखो । 
लोपामुद्रा--(सिसकते हुए) जाओो 4 
अ्रगस्त्य---इधर देखो, मेरा रक्त उबल रहा है । (लोपामुद्रा के सिर पर 


हाथ फेरते हुए) तुम्हारे इन स्निग्ध केशों में मेरा हृदय फेस 
गया है । (पास श्राकर लोपामुद्रा का गाल स्५शं करते हैं।) 
लोपामुद्रा ! इस ग्रुलाब की पंखुड़ियों को किस वसन्त ने 
बनाया है ? जिस ऋतुराज ने तुम्हारे यौवन को खिलाया 
है ? तुम्होरे मधुर शब्द पीकर मेरी तृषा और भी अधिक 
प्यासी हो जाती है । मेरी श्लोर तो देखो । लोपामुद्रा ! तुमने 
मेरा गव॑ चूर-चूर कर दिया है। जो परमपद मुझे प्रतिष्ठा; 
प्रताप और कीति से भी नहीं मिल सकता था वह तुमने मुझे. 
दिलवा दिया है । तुम्हारे परों के पीछे-पीछे मैं भटकना 
चाहता हूँ, मानों मैं तुम्हारे पैरों की घुल हैँ । इधर देखो मेरी 
सहचरी, मेरी पत्नी । 


(वह लोपामुद्रा को हाथों में बाँध लेते हैं । लोपामुद्रा श्रगस्त्य का 


मुख हाथ में लेकर चुम्बन करती है ।) 
लोपामुद्रा--नाथ मेरी स्वपन-भरी दृष्टि तुम्हारी तेजस्विता पर मुग्ध हो- 


गई है । हम अ्रकेले हैं, केवल श्राकाश पर फंलने वाली 
चन्द्रिका के वबसन में हम लिपटे हुए हैं ।*"***' (प्यार से 
प्राखें मीचकर) ले चलो मुझे एकांत में--बहुत दूर । 
देखो--देखो बह तारा--तुम्हारे तेज बिरदु के समान, वहू 
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पथ दिखायेगा । (फिर लिपटकर) मेरी नाव तैयार है। 
(अगस्त्य चलने लगते हैं कि एक्राएक रुककर) देव में क्‍या 
कर रहा हूँ, मैं कसे जाऊं, कहाँ जाऊं ? थोड़ी ही देर में 
तो मेरी अतिज्ञा पूरी होने का समय आ पहुँचेगा । (पुकार 
कर) लोपामुद्रा ! मेरे भाग्य में तुम्हारा सुख नहीं है। इतने 
वर्षों की तपस्या से मैंने सप्तसिन्धु का भविष्य निर्माण 
किया है, और वह भविष्य इस समय मेरी प्रतिज्ञा पर 
अवलम्बित है । 

लोपामुद्रा--देवों ने शाम्बरी को श्रार्या स्वीकार कर लिया है, तुम नहीं 
स्वीकार करोगे। 


अगस्त्य--क्या श्रनार्या भी कभी आरार्या हो सकती है ? देव कैसे स्वीकार 
कर सकते हैं ? 


लोपामुद्रा--विश्वरथ ने श्रौर मैंने श्रांखों से देखा है--देवों ने साक्षी दी 
है । नाथ ! आयंत्व रंग में नहीं, हृदय में बसता है । जब 
तक तुम यह नहीं सिखाओगे, तब तक सप्तसिन्धु का-- 
सम्पूर्णा सृष्टि के भविष्य का--कंसे उद्धार होगा । 

प्रगस्त्य--मैं भ्रमी पागल हूं । तेरे बचनों के प्रति मुझमें एक विचित्र 
विद्वास जाग रहा है । ज॑से तुमने विश्वरथ को अनारयों का 
ऋषि बना दिया है, वसे ही क्या मुझे भी बनाना चाहती 
हो? 

लोपामुद्रा--अ्र गस्त्य ! विश्वरथ की हँसी मत उड़ाधो । वह वीर है-- 
वीरों में भी वीयंवान--शब्द-संजीवनी का स्वामी । उसे 
जीने दो । वह किसी दिन द्रव्य बनेगा श्रौर ऋत के. दर्शन 
करेगा । 

अगस्त्य--इतना श्रधिक विश्वास है। 

लोपामुद्रा--हाँ, मानव जीवन के भ्रमर तालपत्र पर यह जेसे मन्त्र लिख 


जायेगा, वेसे किसी ने न तो लिखे हैं श्रौर न कोई लिखेगा १ 
विश्वरथ मेरा और तुम्हारा मानस-पुत्र है। उसे जीने दौ- 
मैं आँचल पसारकर भीख माँग रही हूँ । दे दो न ? 


झगस्त्य--तृम्हारी याचना में श्राज्ञा का प्रताप है, प्राण । किन्तु फिर मैं 


रहेगा कहाँ ? वचनद्रोही कौन-सा म्‌ ह लेकर मैं जी सक्‌गा 
किन्तु मेरी आँखें ही अन्धी हो गई हों तो मुझे क्‍यों जीना 
चाहिए ? नहीं-नहीं लोपामुद्रा ! स्वप्न से जागो। मेरी 
प्यारी मेरा जीवन यदि मिथ्या ही हो तो मुझे जीने का 
अधिकार नहीं है । (बंठ जाता है ।) जाञ्रो ! 


लोपामुद्रा- मेरे तपस्वी ! क्‍या मैं तुममें समाई हुई नहीं हूँ ? तुम 


मिथ्या, होंगे तो मु्े भी सत्य से लिपट कर नहीं रहना है 
और जीना भी नहीं है। (उलभन में पड़कर) हे देव ! 
देब ! क्‍या अन्त में इन दोनों में से एक को समाष्त होना 
ही पड़ेगा और मेरा जीवनाधार मुके मिल गया है उससे 
अलग होकर मैं कंसे जी सकती हूँ ? 


श्रगस्क्य--कोई उपाय नहीं है। जाओ--जाग्री, अभ्रपने आश्रम को ॥ 


मुझे विचलित न करो--म्ुभे तपस्वी की हढ़ता से मरने 
दो । मिल गए, यही बहुत बड़ा लाभ है । जाझ्ो--जाओो 
मेरी प्राण । (श्राड़ेह्ााथ करके लोपामुद्रा को दूर करता 
है ।) हम लोग तो तपस्वी हैं--जीवन और मृत्यु दोनों ही 
एक हैं हमारे लिए । 


(एकाएक वक्ष में कुछ ध्वनि होती है और भेरव भयंकर चीत्कार 
करके, कूद कर लोपामुद्रा पर भपटता है। छुरा चमकता है। श्रगस्त्य 
के रोकने से पहले ही वह लोपामुद्रा को छुरा मार देता है । 
लोपामुद्रा-- भ्रो नाथ ! मैं भी साथज्मा रही हूँ । 


(मूछित हो जाती है ।) 


न्ड्र 


. अग्रस्ल्य-- (भेवर से “जूक पड़ते। हैं 3) डाल ज्ाण्डाल । 


भरव--(अगस्त्य को छूरा मारने का प्रयत्न करते'हुए) उम्रकाल प्रसन्‍न । 
(विव्वस्थ श्राकर पभैरव पर टूट पड़ता है-और दोनों भैरव को घरती 
पर डाल देते हैं । विव्वरथथछुरा ले लेता है अगस्त्य उठकर लोपामुद्रा 
के पास जांते हैं । घिर्वरथ भेरव का हाथ पीछे से बाँधकर खड़ा रहता 
है ।) 
रोहणी--(पीछे से श्राकर) पिता जी ! पिता जी ! शाम्बरी को किसी' 
'नेः्मार डाला है। 
प्रगस्त्य-- (चौंक कर) शाम्बरी 'को ? 
विश्वरथ-- (हाँफते हुए) किस दुष्ट ने ? 
भैरव-- (विजय के हुं में पागल होकर) किसने ? मैंने मारा । उग्रकाल 
की द्रोही शाम्बरी को। (दाँत किटकटा कर) और दूसरी यह 
(भयंकर हँसी हँस कर)-और तीसरा तू (हाथ छुड़ाकर 
विश्वरथ पर भपटता है।) ई'''ई*** 
(विद्वरथ उसे धरती पर दे मारता है श्र अपने हाथ के छूरे से 
उस पर आघात करता है ।) 
विश्वरथ--जा' ' "जा ' "अपने उमग्रकाल के पास ! श्रगस्त्य उठकर' सहा- 
यता के लिए आते हैं । रोहणी लोदामुद्रा के पास जाती 
है ।) 
भेरव--(मरते-मरते विजय घोष करते हुए) उग्र काल प्रसन्न ! 
(मैरव मर जाता है, और विश्वरथ उस पर से उठ कर, छूरा फेंक 
देता है । 
प्रगस्त्य--(उलभन में पड़ कर) श्ाम्बरी मर गई, और साथ ही-- 
विश्वरथ-- (पास भ्राकर) भगवती भी गई । 
भ्रगस्त्य--(वेदना भरे स्वर में) गई “तुम गई । (नीचे देखता है ।) 
(दिवोदास श्रौर वसिष्ठ दौोड़ते हुए भाते हैं ।) 
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दिवोदास--यह क्या ? (देखकर रुक जाता है ।) लोपामुद्रा को क्‍या हो 
गया है ? 

(अगस्त्य नीचे फुककर साश्रु नयनों से लोपांमुद्रा का सिर ऊँचा 
कर देते हैं, लोपामुद्रा श्रांखें खोलती है और श्रगस्त्य को देखती है । 
फिर हाथ फंलाकर उनके गले से लिपट जाती है ।) 
वसिष्ठ--(कठोर भाव से) यह क्‍या है भाई ? 
अगस्त्य--(भराये स्वर में) वसिष्ठ ! *“'यह है मेरी''“देवदत्ता । 

(सिर नीचा करके लोपामुद्रा का चुम्बन करते हैं ।) 
(यवनिका गिरती है ।) 
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